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 * خورشید رضوی 

 

 روایت سے جدیدیت تک  –ادونیس 

Adonis: Journey from Tradition to Modernity 

Abstract: 

This essay offers a comprehensive critical examination of the life and literary 

trajectory of Adonis, born Ali Ahmad Said Esber, a preeminent Syrian poet and theorist 

whose adoption of a Greek mythological pseudonym in his youth signalled a lifelong 

pursuit of cultural synthesis. Born into a rural Alawite family, Esber’s journey from a 

farmer’s son to an intellectual icon–venerated at the Sorbonne and through his influential 

journal Shi’r–serves as the backdrop for a focused analysis of his poetic evolution. While 

Adonis is a polymathic figure, this study centres exclusively on his verse, mapping the 

seismic shifts in his creative self as he transitioned from a mastery of classical Arabic 

prosody and biblical themes to a radical immersion in French surrealist aesthetics. The 

author analytically scans the stylistic and technical transformations that define his career, 

responding to the socio-political imprints of Damascus, Beirut, and Paris. Ultimately, the 

essay presents a provocative counter-narrative to the standard celebration of his avant-

garde turn; it argues that Adonis’s migration toward modernist abstraction did not 

necessarily represent a refinement of his craft. Instead, the author contends that as he 

embraced Western experimentalism, a discernible aesthetic decline occurred, where the 

profound, resonant power of the classical tradition was sacrificed for a fragmented 

intellectualism. This critique suggests that the very modernism intended to liberate 

Arabic poetry may have distanced it from its rhythmic and emotional heart, resulting in 

a loss of aesthetic vitality. 

Keywords: Adonis, Alawism, Surrealism, Tradition, Classicism, Modernity, Obscurity.  

 

ر، جو ادونیس  احمد سعی   عل  َ
مشہور ہے۔   ی اور نہ   سب سے سینئ   می   شعرا نام سے معروف ہے، زندہ عرب    کے قلمی  اسِْب

   یکء کو شام کے ا 1۹۳0  ی رجن   یک وہ  

ْ

ْ ِ
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ّ

َ
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ر ک   اپی   می   ‘‘گاؤں ’’ق َ
اسِْب    ہوا۔ اُس کے خاندان 

م
ار ِ اصل 
ی
 

ْ

ِ ن  جات   سے بتائی  ی ک یواور    اای

ر   ماڈل جین  اور فیش  ی یکٹ ا  وف معر  ہے۔ آج کل ک  َ
 ہے۔  خاندان سے تعلق رکھت  اسِ   ( Jenny Esber)اسِْب

َ   کا خاندان   ادونیس 
ص
ُ

ْ
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ِ تعلق 
ی
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ص
ُ

ْ
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ِ ۔ فرقٔہ 
ی
 یاور سِر   غال   یک ا   ی رر
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 (Secretive )   ادونیس جاتا ہے۔  ا   فرقہ سمجھا  گھرانا  کو کلاسیک   گھرانا  ت یہاد   ی غ   یک کا  باپ  کے  اُس  خصوصاً   ، ی شاعر  عرب   تھا۔ 

  ی آغاز سے  کو بھ  سے ادونیس  تربی  کے کلام سے گہرا شغف تھا۔ اُس ک  ( ء ۹65-ء ۹15۔ Abu al-Tayyib al-Mutanabbi) متنبّ 

  کے مطابق حفظ بھ   ت ی پڑھا اور بعض روا   نے قرآن مجی   جہاں اُس   ہوئی   گاؤں کے مدرسے می  تعلی   ابتدائی   ۔ اُس کہو گیا  اذوق پی 

لی   ی   ء می 1۹۴۴۔ کی 
ّ
َتل   ی صدر شُک   ی جمہور   اتفاق ہوا کہ شام کے او

ّ
و 
لقُ
دوروں   گی   مل (ء 1۹67- ء 18۹1۔ Shukri-al-Quwatli)  ا

مثال تھا۔   معمول   غی   یک ا   ک   پختہ گوئی   کہا جو اس عمر می   ہ نے صدر کا قصی   اسب   آئے۔ چودہ برس کے عل   بھ   پر نکلے اور اسِ نواح می 

ہو  متاث سے ضرور  ے قصی   ے تھا کہ صدر می  یقی اُس کا کہنا ہے کہ مجھے   ۔ پڑھے گا  ہ قصی  ی کہ وہ صدر کے رو برو  احمد نے ٹھان لی  عل 

قاات گاؤں کے نمبردار سے اچھے نہ تھے، چن   کا بندوبست ک دے گا۔ عل  تعلی  ی گا اور می 
علّ

َ

وہاں آمد پر  چہ صدر ک ں احمد کے باپ کے ن

ابی   وہ محفل می 
ّ

َ

اور   طے کی   دہ فاصلہ پاپیا ی تک کا خاصا ط  قی سے جبلہ اور پھر لاذ بار نہ پا سکا مگر اُس کا ارادہ اتنا مضبوط تھا کہ اُس نے ق

د   بھیگ   بارش می  اپنے  ک   لباس می   ت یہاہوئے  اپنا قصی   می   ی تق   یک ا   وہاں  کو  ک صدر  اور   ب کامیا  سنانے می   ہ پہنچ  رہا۔ صدر 

تو   مدد چاہی   قسم ک  اور پوچھا کہ اُسے کس   ی صدر نے اُسے بلوا  قدرتِ کلام سے متاث ہوئے۔ بعد می  معمول  غی  سب اُس ک  سامعی 

اور وہ     کے اخراجات برداشت کیے  تعلی  خاص سے، اُس ک   جِیب  صدر نے، اپن   ۔  اسکول جانا چاہتا ہوں‘‘   احمد نے کہا:’’می   بتائے۔ عل 

اُس   ں یہاشمار ہوتا تھا۔    درس گا ہوں می   ی بہت   جو اُس وقت شام ک  داخل ہو گیا  ( می Lycée  ل سے )  اسکول  طُرطُ س کے فرانسیسی

   اسکول بند ہو گیا  ی سال بعد    یک ۔ اپائی  تعلی   ک   ر نے بہت اچھے معی 
ّ
ِ

َ

  ( Preparatory School)  ‘‘ یزالتّجھ   ۃ مدرس کے ’’  تو وہ لاذق

 می )اب جامٔعِ دمشق(    رسٹ نی یو ۔ مدرسے سے فراغت کے بعد اُس نے شام  سے داخل ہو گیا   حیثی   خوار طالب علم ک   وظیف   یک ا   می 

ک  حاصل سند   ۔اے ک ب   ء می1۹5۴اور   ر ک کے، داخلہ لی اختی   قانون اور فلسفے کے مضامین

1

 ۔

 ۔ اُسگیا  ی جسے رد ک د   بھیج   لی اشاعت کے    رسالوں می   بعض ادب  یکچھ شاعر   احمد نے اپن   ، عل   عمر می  ستّرہ برس ک

 انسان کا تھا جو اپنے ماں باپ ک   فان   یک کدار ا   ی نظر سے گزرا۔    کا قصّہ اُس ک (  Adonis)   مالا کے کدار ادونیس   یو د  نان یو   زمانے می 

زُہرہ  یعن   ( Aphrodite) یت افرود  ی یو د  اُس پر مرتے تھے۔ حسن و عشق ک  بھ  تا یود   ، ی یو تھا۔ د و جمی   اور بہت حسی  تھا ناجائز اولاد 

 (Venus )  ی اور اُسے بُ   سٔور اُس پر حملہ آور ہو گیا   جنگل   یک دن شکار کے دوران، ا   یک کو شکار کا شوق تھا۔ ا   ۔ ادونیس اُس پر عاشق تھی 

کے پاس  ( Zeus)   س یوز  یو لاش مہا د   اور جب وہ جاں بر نہ ہو سکا تو اُس ک  رہ   لے ک آنسو بہات  ۔ زُہرہ اُسے آغوش میی ک د  طرح زخمی

جسے اُس نے خود   ی احمد کو بہت پسند آ   کدار عل   ی نو پا جانے والا    تِ ۔ حیای نے زہرہ کے اصرار پر اُسے پھر سے زندہ ک د  س یو۔ ز لے گئی

 لی کے در پے تھے۔ اُس نے اسِ نام کو اپنے  جو اُسے ہلاک ک ڈالن  سٔور تصوّر کی کو جنگل  وں ی کتے ہوئے رسالوں کے مد  پر منطب 

’’   کے نام سے اپن  اور ادونیس  چُن لی د  کو بھجوائی     الارشاد‘‘ رسالہ  دون شّ الم نظم   یتو اُسے پہلے صفحے پر اسِ نوٹ کے ساتھ شائع ک 
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‘‘  لائی   ی تشر  ہمارے دفتر می   اہم مسئلے کے سلسلے می   یک کہ ا   سے درخواست گزار ہی   ونیس :’’ہم جناب ادگیا 

2

 ۔  

   دلیلہ منشورہ  ی شائع ہونے والا اُس کا پہلا شعر  عمر می  برس ک  بی   کیوں کہ  رہ  دل چسپ شرارت ہ   یک ا  ی  ابتدا می 

سے مرعوب  مغربی  ی وقت اُس نے شا کس  زمانے می  ہم اُس ۔ تا ہے(  ت آگے آ  تفصی  ی م  )اس ک  ی کے نام سے سامنے آ  ہ   احمد سعی  عل 

رر ک
ّ

ْ

خ
مس

فرقے سے تعلق رکھنے کے باوجود اُس  ‘‘یہے کہ ’’عل   ی بات   ۔ عجی ک لی  ر نام اختی  یہیمستقل طر پر   لی کے  نے عربوں کو 

کہا ہے   می   یو انٹرو  یک اُس نے ا   کہ جیس   خاطر قبول ک لی   نام کو بِطیب  ی مسلم اساطیر  غی   یک ترک ک کے ا  ‘‘ ’’عل  نے بھ   ی کے وال 

 ی خاتون کا  ت یہاناخواندہ د  یک ا  فرقے سے تعلق رکھنے وال  غال  یک ۔ا رہ  نام سے اُسے پکارت   اور اس  کو اپنا لی  م نا ماں نے اس  کہ اُس ک 

ِ عمل خاصا غی 
ّ
 ہے اور ادونیس  رد

ّ

َ

کے گھرانے پر مذہب کا چنداں اث نہ ہونے کا عکّاس ہے  متوق

۳

 ۔  

بات   ء ک 1۹50  ی ۔  صالح سے ہوئی  اور خوش شکل طالبہ خالہ سعی   ذہی   یک ملاقات ا   احمد ک   عل   می   ہ   زمانٔہ طالب علم 

اور علاج   ہو گیا   یکچ فر   ہوا کہ چوٹ لگ جانے سے خالہ کے ہاتھ می   یس ۔ اتفاق اتھی  ہوئی   داخل نہی   می   رسٹ نی یو   ہے۔ خالہ ابھ 

بلہ الخور  کے دوران ڈاکٹر ک  ی
ع
بلہ اور اُس کے ڈاکٹر بھائیملاپ شروع ہو گیا  سے اُس کا می   ی بہن  ی

ع
احمد کے پہلے سے تعلقات   سے عل   ۔ 

بلہ کے ہاں ہ   پہلی  چنں چہ تھے   ی
ع
 :۔ خالہ کے الفاظ می ملاقات ہوئی  خالہ سے اُس ک   بار 

تو اکٹھے باہر نکل ک سڑک پر چلتے رہے۔ اُس دن سے آج   کتے رہے اور جب محفل ختم ہوئی   باہم بات چیت  ’’ہم 

تو   ؟ مثال تھی  یک ا   محبّت ک   نظر می   پہلی   ی   کہ کی   ۔‘‘ جب خالہ سے پوچھا گیا تک ہم ساتھ ساتھ چل رہے ہی 

ااع ک   محلّہ۔ ہم مل ک  محبّت تھی  نظر ک  پہلی  ی اُس نے کہا:’’بالکل،  
ّ
ص
لق
سڑکوں پر چلتے رہے۔ مجھے ملاقات سے   ا

۔تھی  شہرت ہو چک   خاص   اُس ک   کیوں کہ  بہت کچھ معلوم تھا    کے بارے می   ادونیس   پہلے ہ 

۴

 

ور ’’  پارٹ   س سیا  یک ا  ادونیس   زمانے می   اس  ۔ بقول شامل ہو گیا  می ( پارٹ   اجتماع   قوم   )شام ک   ‘‘ الاجتماع   القوم   ی الحزِب السُّّ

 راختی  شمولی  می   اس پارٹ بھ نے  می   چنں چہ کوں۔  بھ   می  کہ جو کچھ وہ کے وہ  تھی   اور چاہت  تھی  یفتہاُس پر فر   خالہ:’’می 

 یسا  وال نے بھ   ے ۔ میسطح بلند تھی اور اخلاق  یبیتہ  شامل لوگوں ک  اور اُس می  سوچ معقول تھی ک  تھا کہ پارٹ   بھ  ی ۔ سبب ک ل 

‘‘  کتے تھے  کو پسند نہی  ں پارٹیو  س طر سیا   وہ کس   حالاں کہ    ،  روکا   کنے سے نہی

5

 یعن   ،ہو گئی   ا صورتِ حال پی  عجی   یک ۔ مگر پھر ا   

کن کے ہاتھوں کنل عدنان مالک   یک کے ا  اس پارٹ 
ُ
اور فرار   ین کے روپوش صدر کو پناہ د  مگر پارٹ  لا تعلّق تھی   کا قتل ، جس سے پارٹ   ر

 ۔گیا  ی البتہ چھ ماہ بعد اُسے رہا ک د   سزا ہوئی  ک   خالہ کو دو سال قی   مدد فراہم کنے کے جُرم می   می 

تھا۔ کنل   فوج سے وابستہ ہو گیا   حلب می   لی خدمات کے    فوج   لازم   ء می 1۹55سے فراغت کے بعد    رسٹ نییو   ادونیس 
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کچھ الزامات لگائے   یکے حوالے سے اُس پر م   لاتخی   س زنداں ہوا۔ سیا  طرح داخلِ   خالہ ک   کے قتل کے بعد وہ بھ   عدنان المالک

 ہے۔ جیل یتاقرار د تلخ تجربہ(   )انتہائی ‘‘  تجربۃٌ مَرِیرۃٌ للغایۃ  جسے وہ ’’   سال کے لگ بھگ رہ  یک ا  تکل مُد   ک  قی  گئے۔ اس طرح اُس ک

ناممکن ہے  ی قر  ی قر   م کا قیا  ں تنظیم  ی تعمی   اُس پر واضح ہوا کہ عرب معاشروں می   می 

6

 ۔   

 اچھی  )خالہ بھ چلے گئے۔ وہاں وہ دونوں   وت بندھ گئے اور دمشق چھوڑ ک بیر کے بندھن می  ی وہ اور خالہ شاد  ء می 1۹86

سمجھ   ادب  ک  ہی   جات   نقاد  کتابوں  متعدد  ہی  اور  ّفہ 

ْ

صن
م

۔(

7

می   یس ا  یک ا    زندگ   معاشرے  جو  گئے  ہو  آزاد  جذب  وہاں   یاور  تھا۔  پُر   سے 

۔ اُسے مختلف ممالک کا سفر کنے، خصوصاً فرانس آنے ک ل  ر سکونت اختی  نے وہی   مجمع تھا۔ ادونیس   یک کاروں اور لکھنے والوں کا ا   ف 

کہ   تاث درست نہی   ی ۔  لگی  سے پھیلن   ی شہرت تیز  اور اُس ک   آگیا   کے دائرے می   روشن   ں یہا آئے۔ وہ    جانے کے وافر مواقع میس 

 می   زندگ   تو رنج اور مسرّت کا اُتار چڑھاؤ کس ک  ں یو ۔  ی پڑ   جھیلنی  بھ   پے بہ پے مشکلات کا سامنا کناپڑا اور جلا وطن   می   اُسے زندگ 

گزرنا پڑا۔ اُس کے بارے  سخت ابتلا سے نہی   اُسے کس   وہ کے تجربے کے علا   جیل  ہے۔ سال بھر ک   قسمت کا دھن  ہوتا مگر ادونیس  نہی 

 :کہ   کہا گیا   غلط نہی   می 

رہا ہے۔  رس می   دست   ہمیش   سرگذشت می   ک  مُحال ادونیس   امِر

8

 

بارش، سب کچھ   ک   ارڈز یو جواب تک برقرار ہے، ا   زندگ  ازدواج  ب عمر، کامیا  شہرت، عزّت، صحت، لمب   ، ب کامیا   محبّت می 

 اخبار   نی   ، کے تجربے   ضرور ہے کہ جیل   ی ۔ ہاں  کی   نے اُسے جلا وطن نہی   ۔ کس تھی   نقل مکان   ی اراد  ، جانا   وت رہا اور ہے۔ بیر   میس 

 ۔ مخالفت کے باعث وہ دل برداشتہ ہو ک دمشق سے نکل گیا   ی ش   ک  ں صحافی  ادارت کے دوران حکومت   ک  ی میگ  کے ثقافت   الثورۃ 

ا   ں بی کامیا   پیہ   زندگ   برس کا ہو چکا ہے، اُس ک   نوے منتقل ہونے سے لے ک اب تک جب وہ چھی   وت بیر  تسلسل   یک کا 

 ،  اداروں سے منسلک ہو جانا   تعلیم   ی تر   ی پس ماندہ گاؤں سے نکل ک ج   یک ہونا اور ا   ب کامیا   صدرِ مملکت سے ملنے می   لڑکپن می     ہے۔ 

 صلاحی  معمول  غی  سے سوار ہو جانے ک  ب لہر پر کامیا  ہوئی  چڑھت   مقدّر ک  می  شخصی   اُس ک   ، ساتھ   کے ساتھ   درجہ خوش نصیب  ی نہ 

 ۔ عالم گیا   ی سے بل  حیثی  ک   پروفیس  )مہمان( بار بار وزٹن  جامعات می  ک  یک اور امر  جرمن   ، ہے۔ اُسے فرانس، سوئٹزرلین  یتا پتا د   کا بھ 

عرصے   ی ط   یک ک سکا۔ ا   حاصل نہی   ارڈ یو اور شاعر اتنے ا   بھ   کوئی   ی ۔ شا ارڈ اُسے مل چکے ہی یو انعامات اور ا   دہ ی سے ز   سطح کے تی 

 اُس ک   بھ   عمر می   برس ک   نوے سکا۔ چھی   انعام اُسے مل نہی   ی مگر ہنوز    ،  نام زد چلا آ رہا ہے   لی کے  انعام    نوبی     سے اُس کا نام مستقلا 

 آ گرے۔  می   جھول  سال اُس ک   بھ   کس  انعام    ہے کہ وہ سو سال سے متجاوز عمر پائے اور نوبی  جا سکت   ہے اور توقع ک   صحت اچھی 

جس   ،  می   س بار پی   ی اور تیسر  می   وت بار بیر  ی دوسر   ، بار گاؤں می   ہواہوں۔ پہلی   ا بار پی   تی   کا کہنا ہے کہ می  ادونیس 
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ادہ بازوؤں سے استقبال کی   ے اور می  ا نے می

ش

ُ
ممنون رہوں گا  ہمیش  پر می   ائی یپ   ۔ اس کام کا ک

۹

 ۔  

نظم اور فوق   ی نثر   می   ہے جو عرب   ی کا ذک ناگزء(  1۹87  -ء 1۹12) الخال    سفیو شاعر    لبنان   آمد کے سلسلے می   وت بیر   اس ک 

  لی طرف لانے کے    ک   ی   ی کو ج  ی شاعر   اُس نے عرب   ء می 1۹57علم بردار تھا۔    ں ی کا بہت نما  ی شاعر  ( Surrealistic)الواقع  

نگاہِ انتخاب اُس  پر اُس ک ۔ ادونیسرسالے کا اجرا کی عرب یککے عنوان سے ا    شعر  کتے ہوئے تقلید  ک  Poetryرسالے  یکیامر 

 ۔اور اُسے پسند آئی   ی نظر سے گزر  الخال ک   سفیو شائع ہو ک   ء می 1۹5۴جو    ی کے باعث پڑ)خلا(  ‘‘  راغ  ف ال ’’ نظم   ک 

کو خط لکھا کہ وہ رسالہ   تھا۔ اُس نے ادونیس   می   رک ی وفد کے ساتھ نی   لبنان   الخال اقوام متحدہ می   سف یو   اُس زمانے می 

 نہ تھا۔ اس   یک شخص شر   ا تیسر  کوئی  گے۔ اس ملاقات می   ملیں  می  وت کہ وہ بیر  ی جا رہا ہے اور طے پا  وت بیر   لی کے اجِرا کے     شعر 

اد   کئ تو ۔ رسالے کا اجرا ہوا  گیا   مفصّل لائحہ عمل طے کی   یک ا   لی کے     شعر  رسالہ    ملاقات می  ا   ، ی ممتاز  دوسرے کے   یک شاعر 

  اور اپنا ادب   شروع ک   ی نگار  الخال کے کہنے پر، اُس نے تنقی   سف یو اور    شامل رہ   گروپ می   اس ادب   بھ   آئے۔ خالہ سعی   ی قر 

 ۔کی  ا مقام پی 

رکھتا تھا۔   پہلو سے وہ اپنے رفقا پر فوقی  یک ۔ تاہم ا اور بہت کچھ سیکھ   بہت محنت ک ادارت می  ک    شعر  نے رسالہ   ادونیس 

 یشاعر   عرب   ی جو قد   ، رہا   اُس کا اپنے رفقا سے اختلاف بھ   کا پہلو۔ اسِ سلسلے می   واقفی   ی سے گہر  ی روا   ی شعر  کلاسیک   ک   وہ تھا عرب 

زبان سے    الخال سے کہا کہ اگر تم عرب   سف یو ۔ اُس نے  رائے اسِ کے برعکس تھی   ک   چاہتے تھے۔ ادونیس   توڑ لین   یکس   بندھن سے اپنا  

ھاارے(  ء 1867- ء1821۔  Charles Baudelaire) مربوط نہ رہ سکو تو بودلی 

م

َ

ت

- ء 756۔ Abu Nuwas) کس کام کا ہے؟ اگر تم ابونواس   

نہی   ( ء 81۴ الّمعر  کو  اور  سکتے  نہی  ( ء1057- ء۹7۳۔ Abu al-Āla al-Ma'arri)ی سمجھ  واقف  دانت   سے  تم  پھر   Dante)   تو 

Alighieri  یلیٹا   ی  ( ء 1۳21- ء 1265۔   (T. S. Eliot  ء 1۹65- ء1888۔  ) گروپ کے بعض ارکان تو کلاسیک  ہو؟ تاہم اس ادب  پڑھ سکتے   کو کیس 

کیوں  جُدا ہو گئی   راہی   اُن ک   ں یواور    سے اختلاف کی   نے ادونیس   ی اکث   سکتے تھے۔ اُن ک نہی  کو ڈھنگ سے پڑھ بھ  یشاعر   عرب 

۔ تاہم اس اختلاف کے بہت مضبوط تھی  می  یشاعر   عرب  زبان اور کلاسیک عرب  ی رمعی  تربی   ک  ادونیس ان سب کے مقابلے می  کہ  

کا ماج  ی شاعر اپن  اور آگے چل ک اُس ک  طر پر بہت اث قبول کی   ی شعور  غی   ی  ی نے خود اس حلقے کے طرزِ فکر سے شعور  باوجود اُس 

 ۔سے بہت دور چلا گیا   ی روا   کلاسیک 

قیا   وت بیر  کے    مکا  ک   لیاُس  اُس  ہوا۔  باثمر ثابت  گئی   شُہرت مغرب   بہت  اُسے عرب ممالک تک پہنچ   می   ی شاعر  ۔ 

۔ اُس ملنے لگی ممالک سے دعوت پر دعوت    ون ۔ بیر گئی  ی د  سے تشبی   یلیٹ ۔ای ۔اجانے لگا اور ٹ  اور تجربے کا امام تصوّر کی   ی ی ج 
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 سے ملے۔ فرانسیسی   سفر کے مواقع فراوان   ون بیر   ، گزارے۔ اس کے علاوہ    می   اور پھر دو سال جرمن   می (  یک )امرنے دو سال پرن

فرانس کا انتخاب  لی مستقل اقامت کے   ء می1۹85کے سبب اُس نے بالٓاخر   موجودگ   کچھ دوستوں ک  می س اور پی  زبان سے آشنائی

 ء 2017ء تا 2007 می  س پی  بیٹی  ی ۔ بڑہی   وہی  بھ   رارواد اور نین   ں۔ دونوں بیٹی ہی   مقی می  ہ  س اب وہ اور خالہ پی  چنں چہ۔ کی 

 بیٹی  ہے۔ چھوٹ   رہ  یکٹ ڈائر   ک La Maison des cultures du mondeسے متعلق مشہور ادارے    رنگا رنگ   ثقافت ک   عالم 

 ہے۔   ی آرٹسٹ اور اد  ر نین 

لی  اُس ک  می   یجائے تو شاعر   ارتقا کا جائزہ لی  یکے شعر   ادونیس
ّ
وہ جو   یعنتھا جس کا ذک ہو چکا ہے،    ہ کوشش وہ قصی  او

  یک ء کے ا 2022۔  بدل گئی  زندگ   اُس ک   می   اور جس کے نتیج   کی   کے سامنے پی   الّقوتل   ی صدر شکر  عُمر می   اُس نے چودہ برس ک 

مصرع   یک اُس نے ا   اور مکالمے می   یک رہے۔ تاہم ا   نہی   دی اشعار اُسے بالکل    یگ د   ی کا مطلع    ے کہ اس قصی   اُس نے کہا   می   یو انٹرو

 تھا:  ں یو تھا۔ مصرع  ی اُس کا حوالہ د   نے اپنے خطاب می  انھوں  تھا اور    ی سے پسند آ  جو صدر کو خصوصی  ی سنا 

نُ لَکَ ال  نْتَ لَنَاسَیْفٌ وَنََْ
َ 
 مْد  غ  فَا
 م نی   لی   ے ہم تیر  اور ،  تلوار ہے  لی ہمارے    تو 

سے   ہ  ی تھا۔ مصرع بہت ٹھکا بندھا ہوا ہے اور نو عُمر   ہ قصی  دالی  یک ا  می   ی بِحر ط  ی اندازہ ہوتا ہے کہ   ی اس مصرع سے 

معلوم   ی ہے۔ اُس کا کہنا ہے کہ اگر اُسے  یتا و اوزان کے گہرے شعور کا پتا د ی روا  ی شعر  مضبوط گرفت اور کلاسیک  زبان پر اُس ک  عرب 

 ہو جائے کہ  

ُ ف

 

ص

  
ح

گا    رہنا چاہے وابستہ سے    وہ اس   تب بھ   بہت جلد ختم ہو جائے گ   عرب   ی رمعی   یعن   ی 

10

  یک بس ا   می   اُس نے اپنے کلام   ۔ 

ہی کیے شامل  زبان می  چند مصرعے عوام  می  ی واو لی کے   عکّاس  تمثیل  صورتِ حال ک  آدھ جگہ ہ 

11

  ہم تا   ۔ 
ح
فصُ

کے ساتھ مربوط ی  

 عمل محسوس ہوتا ہے۔  ی مغرب کا شعور   کے لخت لخت اسلوب کو اپنانے کا عمل اُس کے ہاں تِقلید  ی ی ج  جگہ  ک  ی روا   ادب 

بعہ ابن ز  ء می 1۹50مجموع  ی اُس کا پہلا شعرجیس کہ پہلے ذک ہوا،  طن
م

دلیلہ۔ )  ‘‘ مَلحمۃ قومیّۃ -دلیلۃ دمشق سے ’’  ون، ی 

رزمی  قوم  ز  (ایک  نام عل   یِکے  کا  اس پر شاعر  تھا   ہ  احمد سعی  عنوان، شائع ہوا۔  زمانے    ، درج  اُس  کہ  پتا چلتا ہے    ابھتک جس سے 

 ۔تھا   گیا کی  نہی  ر نام اختی   کا قلمی  ‘‘ ’’ادونیس

ون ودلیلۃ  می (  Judges)  القُّضاۃکتاب   ی ساتو  ک (ی )عہد نامہ قد وہ اصل نام ہے جو بائبل   ‘‘ دلیلہ ’’   Samson) شمشُّ

ahl& Deli )  

12

انگ   می   کہان   ک  ہاں  ’’ڈ   ی ی وارد ہوا ہے۔ ہمارے  ک   ی تلفظ کے مطابق  بائبل  جاتا ہے۔  بولا   می  ی روا   لائلہ‘‘ 

آزاد  ں کو فلسطینی   طاقت سے بنواسرائی   معمول   غی   اپن   جو رکھتا ہے    حیثی   ک   و شمشون ہیر و جبر سے  تاہم   ی کے ظلم  دلاتا ہے۔ 
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 ہی ناپسند   یک کے خلاف ا   ں ہے اور شمشون کو فلسطینی   ی بالکل پلٹ د   کو    حصہ حذف ک کے  کہان   ی کا آخر   ی روا   نے بائبل ک   ادونیس 

ر  باغ  ِ

ٹ

ُ
 ذہانت اور تدبیر   قوم کے دشمن شمشون کو اپن   ہے جو اپن   ی قرار د   وئ ہیر   ک   کو کہان   ‘‘  لیل د’’ہوئے    یت د   حیثی   ک   ے اور ل

 ٹ مار سے نجات دلات   سرکش   کو اُس ک ں سے مغلوب ک کے فلسطینی 
ُ
 پڑا پڑا مرجاتا ہے۔  می  ہے اور وہ اندھا ہو ک قی  اور ل

تھا۔ وہ بائبل   ( Son of the soil)  ‘‘ کا بیٹ   ’’دھرت   ، احمد سعی   سالہ شاعر، عل   ہے کہ اُس وقت کا بی   کتاب ظاہر کت   ی 

 ں بیٹی   ہے جو شام ک   مند بیٹی   ت غی  قوم ک   نظر می   اُس ک   ‘‘ ’’دلیلہ   چنں چہ   ، شام کا حصّہ سمجھتا ہے  دھرت   کو اپن   کے دور کے فلسطی 

، العاملات لمجدِ سوریا وعظمتھا ہے۔ کتاب کا انتساب ’’   رکھت   حیثی  مثال   لی کے   کے نام جو شام  ں بیٹی   قوم ک  )اپن ‘‘  الٰی بناتِ اُّمّتِِْ

کتا ہے عکاس   احساسات ک   انھی  ، ( مصروفِ عمل ہی  لی شوکت و عظمت کے   ک 

1۳

 ۔ 

 مختلف ہے کہ ہر دو اشعار کا قافیہ  ں یونظم سے    یت روا   بحر ک   ہ   یک نظم ہے جو ا   ی ط   یک ا   می   بِحر خفی   یت روا   ‘‘ ’’دلیلہ 

   ۔ آغاز اپنے وطن، شام، ک ہی  87  بند تعداد می  ی مختلف ہو جاتا ہے۔ دو دو شعر کے  

بل ج

َ

ت

 
یِ
 سے ہوتا ہے۔  ل 

المَسْ  فقِھا 
ا ُّ مِِ  بِلادی،   ور  حُّ مِِ 

ور  
والنُّّ الھُّدیٰ  دَفقۃُّ   نبََعَتْ 

لْوا
َ 
بِ الحیََاۃَ  تََھَْرُّ   وَمَشَتْ 

و  تسَْمُّ خلودٍ  صوِیْر    عِ   نِ 
 1۴التَّ

 

 افق سے  اُس کے سحر آگیں یعن، وطن ےمی

ُ ٹا یہدا

ھ

 اور نور کا چشمہ پ

 مُہر ثبت کتا ہوا  پر بقائے دوام کے رنگوں ک زندگ اور 

 خرام رہا محوِ

 سے بالا تر ہی کش یرنگ جو تص  وہ 

 یّہکا رو  نے سخت ناسپاس  انھوں  مگر    کا سلوک کی   سے بہت مہربان   نے بنو اسرائی  آتا ہے کہ اہِل فلسطی   ن بی   ی آگے چل ک 

 ی قرار د    ( کتلۃٌ مِِ خطایا) پوٹ   ہے اور اُسے بدسرشت، بے راہ رو اور گناہوں ک   گیا  قوّت و جبروت کا ذک کی  ۔ پھر شمشون ک کی  ر اختی 

 ٹتا ہے اور عورتوں، بچوں کو موت کے گھاٹ اتارتا ہے۔ پھر دلیلہ   ں ہ دست ہے، کھیتی چی   وہ ہے۔    گیا 
ُ
کے   کو جلا ڈالتا ہے، گھروں کو ل

 :کیوں کہ  اور شمشون کے خلاف اُس سے مدد مانگنے کا ذک آتا ہے    ن حسن و جمال کا بی 

 ُ تَدُک  حُب   قد  ھَمْسَۃُ   
َ

العُروش   
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ُ  
ل  الا  وتُذ 

َ
یب    بطال ط  ۃُ 

 15رَف َ
 

 ہے یتاوقات تخت گِرا د بسا، سرگوشی ی بھر رپیا  یکا

 ہے  یتکو سرنگوں ک د  ں بڑے سورماؤ بڑے، لپٹ یکا خوشبو ک اور 

   د ی فر  قوم ک   نے اپن   دلیلہ 

ْ

 ںیو کا جواز  کے طرزِ عمل   جاگ اُٹھے۔ پھر دلیلہ   کے کمالات اُس می   ( Dido)  ون ی اور د  سُ

 ہے:  گیا  کی   پی 

 ْ یَّ مَِْ  الطّااِنَّ  بِدَمِ  الثّّیٰ   ھَرُّ 
غیُّ  ہٗ،  بلادُّ لتحیا   16آثِمْ   غِِ، 

 

 مُہر لگاتا ہے   لی سرکش کے خون سے اس  پر کس مٹّی جو

 بے قصور ہے وہ ، اُس کا وطن سلامت رہے کہ

  می  ‘‘’’دلیلہ

ْ

ن
ِ تا
ی
 

ش

ِ ن  ن

َ

 موجود تھا: کا رجحان بھ ت

ب النساء  یرشق  لِمَن  غمغنظقُّل  و  جمُّود  ھول  مراتِ 
ذُّ  اتِ 

یدِالمَرا ۃِ  قُّ   فی 
َ
رُّ   انْطِلا المُّستحِیل  ءا والمُّ  ُّ تَکسُّّّ وفیھا   17تِ 

 

 شخص سے کہہ دو جو عورتوں کو  اُس

 کا نشانہ بناتا ہے ہ بڑبڑا  ک ی نگاہوں اور بے شعور ی بھر جمود

 خصائل کا تسلسل ہے انسان اعلیٰ  کے ہاتھ می عورت ہ کہ

 شکست ہے  ناممکنات ک کے ہاتھ می اسُ اور 

 ہوتا ہے:  ںیواختتام    کا ‘‘’’دلیلہ

بِلادی   دَلِیلَ   دَلِیلَۃٌ مِِ  ا لفُّ  لِلْکَونِ  منھا  تُّشِق   ہ وغدًا 
ولَ  طُّ البُّ وحَ  وَرُّ لٰٰ  العُّ اثَ  تُُّ نیا 

ُّ
الدّ اِلَی  تُّعِیدُّ  ثورۃٌ   18ہ ھَمُّّنا 

 

 وطن سے ہے  ےمی دلیلہ

 لیوطن سے، عالمِ وجود کے  کل اسِ اور 

 گ  جگمگا اُٹھیں ئیدلیلا ہزار 

 انقلاب ہے نصب العین ہمارا 
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 اث می  ک ںیوبلند می دنی جو

 ک سکے کا احیا  دت جُرأت مند قیا اور 

   ، قوم پرست   ، نظم وطن پرست   ی 

ْ

ن
ِ تا
ی
 

ش

ِ ن  ن

َ

 انقلاب سے عبارت ہے۔ اب ادونیس   ت
ٔ
لی   اپن   اور نعرہ

ّ
اور   ی کتاب کو اکہ   اس او

د  شامل   بھ   می   ت کے کلی   اور اسے ادونیس   ہوئی   واحد اشاعت کے بعد دوبارہ شائع نہی   ء ک 1۹50  ی   چنں چہ   ۔ 1۹ہے  یتا بچگانہ قرار 

 تلاش می   ہم نے اس ک   لی کے شاعرانہ ارتقا کو سمجھنے کے    ہے۔ ادونیس   ہو چک   ب ینا   ی قر  ی قر   ی سبب سے    ۔ اس گیا   کی   نہی 

 بعض لآخر مل سکا۔ با  نسخے کا سُراغ نہی   اسِ کے کس   بھ   می  یک امر  ، ی کانگ ف آ   ی یاور لائب لندن    ی ی۔ برٹش لائب بہت پاپڑ بیلے

 ۔گیا  ہو ہ  ب سے دستی   ی ی لائب یک ا   شرقِ اوسط ک   PDF  اس کا  معاونت سے    ک   20احباب 

کہا(   )زمین قالتِ الارض کتاب    ی دوسر  ی کا کہنا ہے کہ می  ادونیس  کے لگ بھگ ء(  1۹50) زمانے    اُس   بھ  ی ۔  تھی   نے 

کے  ادونیس   کیوں کہ  رہ  جستجو اب درکار نہی  ۔ تاہم اس ک ہو گ   اب دشوار ہ  بھ  ب دستی  ۔ اسِ اشاعت ک سے شائع ہوئی دمشق ہ 

 مجموعے  
 
لی   ی قصائد اول

ّ
 نظم ہے۔  ہ  نظم شامل ہے بلکہ پہلی   ی ط  ی   می  ( نظمی  )او

 ک  پابند نظم ہے اور اُس   یک ا   می   بِحر خفی   بھ   یطرح    ک     لہ یدل ۔  چھوٹے بڑے بند ہی  اُنتالی   می    قالتِ الارض 

لی   اَدونیس  نظم بھ  ی ط   ی ۔  ہو جاتے ہی   یتب   قوافی  سے اس طرح مختلف ہے کہ ہر بند می  ےقصی   یت طرح روا 
ّ
مرحٔلہ   کے او

از ہے۔  ک  ض یاور ر   تربی   مضبوط ادب دار اور اُس ک  آئین   ف ک
ّ

ْ

 غ

 کے اونچے عزائم نی   تعمی  سنہرے خواب، اُس ک  لیمحبّت، اُس کے    طرح وطن ک   ک  ہ لہ ی دل  موضوع    ی نظم کا مرکز

اعتبار سے خوب پختہ ہے۔  سے پُر اور فنی نظم سرجوشِ تخلیق  ی  ہوئی  ی سے جُ  ی جذبہ ہے۔ روا  یاُمّت ہونے کا قو   یک قوم اور ا  یک ا 

 ہے:  ہوت  ں یو ابتدا 

ابٓدُّ  جُّذورِیَ  فی  الا رضُّ  ا  حَنیٍ   قالتِ  و  سُّ نبضِِ   
ُّ ّ کُّ  و 

ٗ
 ل
الجمَا وکانَ  الھَویٰ  کان  صَدْرِیَ  ومِِ  الجمالِ  اِلَی  وْعٌ  جُّ  بَِِ 
ٗ
 21ل

 

 شوق کے ابدپنہاں ہی جڑوں می ی مینے کہا زمین

 نبض سراپا سوال ہے  ی می اور 

ُ ک حُسن و جمال ک می

ب

 ہوں پ

 ہے  سے جنم لی سینے ہ ےو عشق نے می حُسن
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 ہے۔  ہو چک   سے کی  کی  ہے کہ دنی   ہو رہ  ان ہو ک حی  ار سے بید  نین   ی ط  یک ا   زمین   ہے کہ جیس   ںیو اس کے بعد کا منظر کچھ  

 بات ہے  کی آج 

 ہوں  آئی  ہوش می می کہ

 ہے ی بھر  ی ہر  کھیتی ی نہ می تو

 ہے  تا بان می ںٹیلو نہ

 کہتے ہی ںکے رکھوالے ستاروں سے کہانی ںکھیتو نہ

 ہے  کت ںاٹکھیلی  باغوں می روشن نہ

 خزانہ ہوں  ہپوشی  یکا می

 کہ می  ؟کہاں ہی بیٹے ےمی

و  ہوں  سراپا
گُل
 آواز اور سراپا 

طرف کون سا راستہ   ہے کہ اُس مستقبل ک   گیا   ی سوال اُٹھا  ی وار    انہ یو ہے اور د  گیا   ی عالِم نو کے طلوع ہونے کا مژدہ سنا   یک اس کے بعد ا 

 ہے کہ: کہا گیا   لہجے می  ی کے مطابق ڈھال سکتا ہے۔ پھر فخ   مرض   جاتا ہے جو حالات کو اپن 

 سے وجود کو خلق کتے ہمیش ہم

 عطا کتے آئے ہی  زندگ یسیاُسے ا اور 

 ہمارے نقطۂ نظر اور ارادے کے مطابق ہو  جو

 جو  ہو گ   نظموں می   انھی    بھ   ی اعتبار سے مضبوط اور مٔوث ہے۔ غالباً    نظم فنی   ی   ک   طرح اُس وقت کے ادونیس   ک   ‘‘ ’’دلیلہ 

اُسے آئندہ آہستہ آہستہ اُس   کیوں کہ  اور بچگانہ تصوّر کتا ہے    سے خال   ی تہ دار  انھی   مگر خود ادونیس   ہی  لگت   اچھی   ہمیں  اسُلوب می  

 امتی   طرف بڑھنا ک   یشاعر 
ٔ
و ض   ز تھا جس کا طرہ

م
ُ

ْ

غ

(Obscurity  )  اور لخت لخت ہونا(Fragmentation  )ہے۔ 

 نظمی چھوٹ  عنوان چند چھوٹ   یِکے ز   ( )موت کے نام نظمی ‘‘  الموت   قصائدالی ‘‘ کے بعد ’’ لتِ الارض ا ق ’’  اس مجموعے می 

   دل کو چھو لین  ی ۔  ہی  آت 

س

 والے نا

ٹ

ن

 
یِ

ب 
خ
ل

 ِ  ۔سے پُر ہی  اای

 یہے۔ مصرعوں کے چھوٹے بڑے ہونے کے سبب گو  نظر آت  طرف منتقل ہوت  پابند نظم سے آزاد نظم ک  اب ہیئت

  گرفت ہنوز اتن   مگر آہنگ ک   آزاد ہی  نظمی 
ف
  مضبوط ہے کہ قا
ن
تکرار   ک قوافی   سطور می  کئ سے آزاد ہو جانے کے باوجود کئ قی   ک   ے 
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 ہے۔  کو بڑھات  تاثی   ہے جو آہنگ ک   ملت 

از ہے۔ گاؤں کے راستے، کھی   محبّت ک   ی اور گہر   سادہ فضا سے سچ   اپنے گاؤں ک )محبت(  ‘‘  حُّبنظم ’’ 
ّ

ْ

 ہوئی  جلت   ن، کھلی   غ

 عشقھای ) عاشق ہے‘‘    کے مطابق ’’پان   صورت تعبیر  خوب  رکھا ہوا سُرخ گھڑا جس پر شاعر ک   اپنا گھر، گھر می   ،نہی آگ، محنت کش با

’’اسرار‘‘   ک ۔ چار مصرعوں  ( الماء  دو نہ   باپ ک   ، نظم  غنّ ’’   نظمی   مختصر تاثات   ی موت پر 
سب (  دو گی   لی )موت کے  ‘‘  للموت   تانی ا ُّ

غن ۔ ’’ ہی   نظمی   اچھی 
بّ    ات ی ا ُّ نظم   یک ۔ ا ہی  ملت   مٔوثّر نظمی   مختصر اور خاص   ہ   یسی ا  عنوان بھ   یِکے ز   ( کچھ گی   لی )محبّت کے  ‘‘  للحُّ

 ملاحظہ ہو:

 وعین   بیَ عینیکِ 
غرِق فی عینیکِ عین 

 حِینََم ا ُّ
 ا لمَحُّ الفجَر العَمِیقا 

 وا ریٰ الا مسَ العَتِیقا
 وا ریٰ مالستُّ ا درِی 
حِسُّّ الکونَ یجرِی 

 وا ُّ
 22بیَ عَیْنَیکِ وعین 

 ن آنکھوں کے درمیا   ی اور می   ی تیر 

 ں ہو یتاڈبو د  آنکھوں می ی آنکھ کو تیر اپن می جب

 ہے  یتد دکھائی  مجھے پھوٹتیپَو ی گہر یکا تو

 سکتا ہوں یکھگزرے ہوئے کل کو د یقد می اور 

 جانتا نہی  ہوں جو می یکھتاد اور 

 ہے  محسوس کتا ہوں کہ کائنات چل رہ اور 

 ن آنکھوں کے درمیا ی اور می ی تیر

’’   ‘‘ ی ا دْرِ ‘‘،’’ قا ی عت ’’   ‘‘،قای ع ’’   کلاسیک  ابتدائی  کہے جو شاعر   یتاکا اہتمام اُس مضبوط آہنگ کا پتا د   قوافی   جیس   ‘‘ ی رِ یَجْ اور 

ال راسخ ہے۔ ’’   کے باعث اُس کے ذہن می   تربی دود  تنتھ اور ’’   حدود(  ک   ی)ناامی   ‘‘ اس ی حُّ عنوان   یِ کے ز  (نظمی   )لامنتہ   ‘‘ ی قصائدلا 

بحور   معروف عروض ی نظمی    ، کے اعتبار سے آزاد   ۔ ہیئت اور بااصالت ہی  جو تخلیقی  شامل ہی   مختصر مگر مٔوثّر نظمی   نوع ک   س اِ   بھ 

 ۔ ہی آہنگ سے متص   کے اضافی   قوافی  اور جابجا داخل  ہی   می  ہ متقارب اور رمل وغی  ، ی مثلاً سر 

)بعض صرف دو آنے والے اُنسٹھ چھوٹے بڑے    اُس کا اگلا مجموع ہے۔ کتاب کا عنوان آغاز می   )تیز ہوا می پتّے(  اُّوراق فی الرّیِ 

۔ اس کے بعد طرح منتشر ہی   اُڑتے پتوں ک   تُند ہوا می   ی اور گو   ،ہی   می   ہیئت   منظومات کا عنوان ہے جو آزاد نظم ک  مصرعوں پر مشتمل( 

۔ ہی   جاسکت    تسلسل سمجھ   یک کا ا   گزشتہ نظموں ہ   می   ر اور معی   ہیئت   ، سلسلہ ہے جو ماج   یک عنوانوں سے آزاد نظموں کا ا   الگ الگ  

اکر ہے۔ عنوان ہے ’’   جات  نظم درج ک  اچھی   یک نمونے کے طر پر ا   ں یہا 
َ
الذّ جو الگ الگ بحر   اس کے دو حصے ہی   ،  )حافظے سے(   ‘‘ ۃ مِ 

 ۔رکھے گئے ہی   می 

  نایکمَْ نفَضْنا ع ا غان
ٓ
 کو جھٹکا سے اُداس ںبار اپنے گیتو ہم نےکتنی ہْ بَ   الک
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نا
فْقَ ا جفانًا وصِِْنَا:  ومَلاَ ْ

ُّ  سَحابَہْ یاالا 
 نایا مْطِر
 ذاکَ المَوْسُِِّ المُّنتَظَرٗ  نحنُّ 

ھَرُّ   والزَّ
 نای غافِل

بِّ  یالمَلآ  قِربتَکِ  وافْتحِ   نای عل ایھوصُّ
 سحابَہْ یا
 نای لا    تْ مِ البَحرِ ءَ  اج  الّتِِ   یا
 
 نَا یْ النّھرِ جَرَ  فی

 کالقَصَباتْ 
نا  بَبًاحَ  صِِْ

َ
نا مائً وتخفّ  نا یْ ، صِِْ

 اتْ یَّ نِّ ا حضانِ الجِ  فی
 ادْ ی الا ع فی

   ا شَعَلْنا
َ
معَ وصَلّ

َ
 نا ی الشّ

 نَا یْ وتََنََّ 
 2۳  عَادْ یْ الَلّٰہ بِلا مِ  نایْ فرا  

 ک کہا: اے ابر پارے چیخ اور ،  یافق کو آنکھوں سے بھر د اور 

 برسا  پر مینہ ہم

 جس کا انتظار تھا وہ موسم ہی ہ ہم

 وہ شگوفے ہی ہ ہم

 خبر بے

 دے  ی ہم پر اُن  اور ، کو کھول دے  ےبھرے ہوئے مشکی  اپنے

 ابر پارے اے 

 ہے  یجو سمندر سے ہمارے پاس آ کہ

 

 بہے می یدر  ہم

 طرح  ک سرکنڈوں 

ے بنے، پان ہم
ل
 
لی
ُ
ب ب

 بنے 

 چھپ گئے  آغوش می ک ںیوپر  اور 

 کے موقع پر تہواروں 

 اور عبادت ک  نے شمع جلائی ہم

 تمنّا ک  اور 

 لی یکھکو د ،خداہ  بغیرہم نے، وقت طے کیے سو

 ہے۔  زغما بہاؤ ک  انتظار کے ٹھہراؤ اور پھر موجوں کے تیز الگ الگ بحر، پہلے کیفیتِ نظم کے پہلے اور دوسرے بند ک

’’   ء ک 1۹56 الضائع    ی مزام نظم  و ض    می )گم شہ معبود کے نغمے(‘‘  الالٰہِ 
م
ُ

ْ

غ

 (Obscurity  ) اور کا غلبہ نظر آنے لگتا ہے۔ 

جحان ملنے لگتا ہے۔ پھر  برہنگی  اور تمثالوں می  مضامین  ی شعر 
ُ
جابجا  بھ   یسینو   ں ی ہوتا چلا جاتا ہے اور عر ی غموض کثت سے طار   ی کا ر

  ، سورج پستانوں ک 2۴ہے شکل پستان جیس  ک  عمل کا ذک بہت مرغوب ہے۔ زمین  اور جنس  )ناف(  ۃ ، سُّر)پستان(  ی ۔ ث ہے  اُبھرنے لگت 

(  Obsession) اور رانوں کا ذک تو خبط      ۔ 26ظاہر ہوتے ہی   صورت می   ۔ محبوبہ کے پستان رات اور دن ک 25لٹک رہا ہے  صورت می 

اشی   ک  ادونیس  کے نام نہی   حد کو پہنچتا ہے۔     ۔ 27ہی  ہوت   رانی   طرح اُن ک   کے اپنے الفاظ کے مطابق بارہ سنگھوں ک   ہوتے بلکہ، 
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بلکہ دو    نہی   ( دماغ می  یعن ) ن دو کانوں کے درمیا   حقیق   ۔ 2۹ہی  نکل آت   رانی  بھ  اور تو اور نماز ک   ۔ 28ہی  ہوت   رانی  بھ  عمارتوں ک 

۔ اس ۳2ہے  ت تیر  می   من   اتر ک چاند ک   اور حوّا حوض می     ۔ ۳1ستارے اپنے پاجامے اتارتے ہی    ۔ ۳0ہے  ت جا  پائی   ن رانوں کے درمیا 

 ہے۔ پر گراں گزرت  اور ذوقِ سلی   ہوت معلوم نہی  ی ہرگز ضرور   و سباق می  ق اپنے سیا سے اور آگے بڑھ ک، جابجا، واشگاف برہنگی 

غانی مھیار الدمشقیاگلا مجموع  
ٔ
ھیاِار ال   ا

م

ھِْ   ی ۔  ی سامنے آ  ء می 1۹61  مشقی کے گی( )
م

ِ نام معروف شاعر  )وفات   یلم اارالّی

۔ پختہ گو شاعر تھا جس کیے    ر عقائد اختی  شیع   اور    ی کے ہاتھ پر اسلام لا  رض   ی شر   وہ  تھا۔   سے ماخوذ ہے جو اصلاً مجوس ء(  10۳7ھ/  ۴28

  لی اپنے    نام اپنے کلام می   ی طرح    ‘‘ ک دنے ’’زندہ رو   ہوئے۔ ادونیس   جا   یک دروں‘‘    عرب کا سوزِ   طبیعت  کا حسنِ   عج ’’   ، کے کلام می 

 یکنام جابجا ا   ی   بھ   ۔ بعد کے مجموعوں می مخصوص ک لی  لی لگا ک اپنے    ‘‘ جگہ ’’دمشقی   ک   ‘‘ یلمنسبت سے ’’د   اور دمشق ک   کی   ر اختی 

اُبھرتا  پر  ا   کئ   می    ء 2020ہے۔    علامت کے طر  ِ )مھ     ی الدمشق  اریدفاترمھ   کتاب    یک جلدوں پر مشتمل  کے    کے رجسٹر(   دمشقی   اار ی

 ۔شائع ہوئی  عنوان سے بھ 

 
ٔ
)نامانوس الفاظ کا ‘‘  الغریبۃ  الکلماتِ   فارسُّ کا انتساب خالہ کے نام ہے۔ پہلے باب کا عنوان ’’     ی ارالدمشق ی مھ  ی ان غ ا

 مفہوم بھ  ی مصرعے سے ماخوذ ہے اور اشارتاً اس سے    یک کے ا  ( ی )دور ج د یالجد  د العھ   نظم یکا  باب ک  ہے جو دراصل اس  شہسوار( 

سے   کے تقاضوں می   یی ج   ی پہناتا ہے اور    نامانوس معان   انھی کو جھٹک ک  الفاظ کے طے شہ مفاہیم  ی ج  برآمد ہوتا ہے کہ عہد 

ک   یک ا  اس مجموعے  کا عنوان   مگر چند نظمی   ہی   آہنگ می   معروف عروض   نہ کس   اعتبار سے، کس   اساس   ، اکث نظمی   ہے۔  جن 

 ۔ہی  جا سکت   نظم کا نٔقطہ آغاز سمجھ  ی نثر  کے کلام می  اور غالباً ادونیس  ہی   ی ہے نثر  ( مقدّس گی   ی )بھجن ‘‘  مزمور’’ 

داخلہ بھ   یو د  نان یو  اس مجموعے می کا  کداروں  ک   مالا کے  ’’   شروع ہوتا ہے۔ جس   ، ( Orpheus)   ‘‘ وس ی ا ورف مثال 

ا ود اور    ( Odyseus)   س ی س ی ا ود   اوڈ   )می   س سی ی ا بحث ع 

ِ ِ

کداروں کے علاوہ   ی ۔ اساطیرہی  نظمی   جیس   ہوں(   تلاش می   ک   ی

ار بن بُد، ابو تمام، ابونواس، بودلی   ، مثلاً امرؤالقی  رہتے ہی   کتے نمود  کے کدار بھ   ی روا   ادب  اور مغرب   عرب  ّ

ش

 اور رلکے۔ بب

   ہے۔  گونہ ابہام کے باوجود دل نشی   یک ا  ہے(   )وہ ستارہ نہی ‘‘ نجمًا    سَ یل مثلاً ’’   ہی   متاث کنے وال   بعض نظمی   مجموعے ک 

غموض  نظمی   چھوٹ چھوٹ  کئ  ہے۔ اور بھ   ز ور احِساس کا غما  طاقت   یکا   بلکہ اپنے پیچھ  آہنگ محض آورد نہی   ینظم آہنگ دار ہے اور  

 (Obscurity)   خاص طر پر قابلِ ذک ہے۔   ( گھنٹ ) ‘‘ الجرََس ’’   جن می   کے باوجود مٔوثّر ہی 

 الجرََس 
خِ  ھُک گئے کھجور کے پیڑ  انحنٰ  لُّ ی النَّ

ب
ج
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 والمسائ  انحنٰ  والنھارُّ 
قبلٌ، انہّٗ مثلُّنا انہّٗ   مُّ
 ا نّ السّمائ  ی غ

 بسِمہ  سَقْفَھا المُّمطِرا  رَفعَتْ 
 تُّدَلّیِ  کَْ  وَدَنتَْ 
 ۳۳فوقَنا، جرَسًا ا خْضََا    وجھَہٗ 

ھُک گیا دن 
ب
ج

 اور شام بھ 

 ہے جیس آرہا ہے، وہ ہمیں وہ 

 مگر آسمان نے ہاں

 ہے   چھت اُٹھائی برسات مینہ کے نام پر اپن اُس

 ہے تاکہ ہمارے اوپر آگیا یقر اور 

 صورت می ک سبز گھنٹ یکا، کدے  اں یچہرہ آو اپنا 

نظم ہے  اچھی  یکا بھ )مکالمہ(‘‘ حِوار’’

۳۴

 روداد ہے۔  مکالمے ک یکا  نکے درمیا یبی شاعر اور غالباً اُس ک یکجو ا

ا  کا  ’’   یک مجموعے  المباب   ء(1۹00- ء18۴۴۔ Friedrich Nietzsche)  کا عنوان رکھتا ہے جو نطش )مُردہ معبود(   ‘‘   ت یّ الالٰہُّ 

جہ اد   یک ا   باب ک  عنوان دراصل اس ی بازگشت ہے۔    کے بار بار چبائے ہوئے تصوّر ک 
ّ
سے لا  ن ینظم کا عنوان ہے جس کا مضمون مرو

 کا اعلان ہے۔  تعلق 

م( ‘‘ م ذات العماد رَ ا    آئندہ ابواب ’’
َ
 ، اور ’’ )چھوٹا وقت(  ‘‘ ی الزمان الصغ، ’’ ۳5  )ستونوں والا ارِ

َ
 ی کا آخر  )دنی ‘‘ طرف العال

 ہے۔  سے ہوتا ہے جس پر بات ہو چک   ۳6ممور  یکا   یک کا آغاز ا  یک سے ہر ا  جن می  کے عنوان سے معنون ہی   کنارہ( 

ء 1۹65)رات اور دن ک اقلیموں می نقل مکان اور ہجرت ک کتاب(     لھجرۃ فی ا قالیم النّھار واللیل ا کتاب التحوّلات و   مجموع  

ح والمرا شائع ہوا۔    می  مثلاً   ہی  ڈرامائی  کچھ نظمی  عنوان سے ظاہر ہے اس می   کہ ۔ جیس سامنے آئی  ء می1۹68)سٹیج اور آئینے(    یا المَسَّْ

وہٌ وا قنِعَ ’’  جُّ ِ اور مھِ  ر )تیم   ار ی و مھ   مور ی ت ، )چہرے اور نقاب(  ‘‘    ۃ وُّ  ’’ہے۔ بعد ازاں مّتعدد نظمی   گیا  ی ف کو اقتدار پر غالب دکھا  جس می ( اار ی

اد کا آئین ) ‘‘  اف یّ الس   ۃ مِرآ ’’ مثلاً    کے عنوان سے ہی   ‘‘   آئین  ّ قلم اور   بھ  ۔ ان می (اور سلطان کا آئین   )فقیر  والسلطان ی الفق   ۃُّ مرآ ،   (جب

اور سلطنت جیس   ی تلوار   دو امام حُسی   آئین   یک ۔ ا گئے ہی   کیے    مواز نے پی   فقر  اور  کا   ی صد   ی بیسو’’ طرح    ۔ اس  کے ہی  ؑحجاج کا 

ا   اساطیر   نان یو۔  ہوغی ‘‘ کا آئین  ی ابوالعلاالمعرّ   ’’   ، ‘‘ کا آئین   وت بیر   ’’   ، ‘‘ آئین  کا Orpheus)  س اورفی ’’     آئین   یک کے حوالے سے   )

 ہے۔   بھ   ‘‘   ئین آ 

و ں اور اوائل ک کتاب( وائل    کتابُّ المطابقات وال  

َ

بقن
ن
حوالے سے   بھ   جو کس   ہی   ’’اوائل‘‘ سے مراد وہ نظمی   می   )مطا

ک   یآغاز   ہی  ابتدا  د عکّاس  عنوان  کے  نظموں  چند  مثلاً  الش  :’’ یکھی ۔   
ُّ
ک   ‘‘ا وّل ’’ ابتدا(   )شے  الظنّ  ،  آغاز( ‘‘  ا وّل  کا  ’’ )ظن   ، 

ُّ
ا وّل

’’ کا آغاز(   )شعر ‘‘ الشعر  بعض    بھ   ں یہا کا کدار    ر ۔ مہی چھوڑتیں  کچھ خاص تاث نہی   نظمی   ی ۔  ہ وغیابتدا(    )حروف ک ‘‘  ا وّل الحروف  ، 
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 ظہور کتا ہے۔  نظموں می 

اب ارتقا کا فقدان محسوس ہونے  کا  کلام ہے۔ گزشتہ مجموعوں کے تناظر می  دہائی   ک ء 1۹80)حصار ک کتاب(  کتابُّ الحصار 

ہے۔   کت   ا اکتاہ پی  ی شاعر   ی   پر کھٹاکھٹ چلنے وال  ی پٹر  ہ   یکطرح ا   ک   ی گاڑ  ی ہے۔ ر   گراں گزرنے لگت   نیتیکس لگتا ہے اور  

غن کے غلبے اور تکرار کا احساس ہوتا ہے۔ ’’ پر کمیّ   کیفیت 
   نظموں کے عنوان می   عنوان بہت س   یِکے ز  )نغمے( ‘‘    ات ی ا ُّ

ُّ کا )نغمہ(    ہ یّ غنأ 

غن     لفظ شامل ہے۔ مثلاً 
غن،  نغمہ، گزرے پَل کے نام(  یک )ا   ہ ی الماض   ۃ اللحظ   اِلٰی   ۃ یّ ا ُّ

 ا   وعل ، نغمہ، دورِ حاضر کے نام(  یک )ا ھذا الزّمان   اِلٰی   ۃ ی ا ُّ

ْ

ھذ

نام(    الوقت   اِلٰی     س القی  نام(   یؑنبز حضرت  )   نب ی ز  لٰی اِ ، )وقت کے  نام(   ۃ فاط   لٰی اِ   ، کے  فاطؑمہ کے  ک   ۃالمائد   لٰی اِ   ، )حضرتِ  نام(   می   )کھانے   ، کے 

 ۔ہ وغی کے نام(   )جو تم چاہو اُس   ماتشاء   لٰی اِ   

 یک)ا   اء  ط غِ   ۃُّ حال ۔ مثلاً  شامل ہی (  مصرعوں ک   تی   )بعض تی   نظمی  چھوٹ  طرح ’’حالات‘‘ کے عنوان سے متعدد چھوٹ   اس 

 The case’’  ں یہا  ‘‘ ۔ ’’حالۃہ وغی ہ وغی  صورتِ حال( پَل ک  یک )ا   ۃ لحظ   ۃ حال   ، صورتِ حال(   ک  بدل   یک )ا   ۃٍ م ی غ  ۃُّ حال ، صورتِ حال(   سرپوش ک 

ofا  کُّرسٍّ   ۃُّ حال نظم ہے   یک رکھتا ہے۔ مثلاً ا   م ‘‘ کا مفہو( صورتِ حال  ک  کس   یک -The case of a chair)۔ نظم ملاحظہ ہو۔ 

 کُّرسٍّ  ۃُّ حال
 ۃٌ ا طرافٌ ا ربع

 ما یُّّ لا ا عرفُّ ا   لٰکن
 ما یُّّ وا   رِجلاک
 بقٰ یو زَنداک،

ا  ا ن  ا شھدَ: ا نتَ الا کثّ صَبًْْ
 ۳7  ا طراف الانسانِ وا نتَ الا بقٰ  مِ

 چار اطراف

 دو  سے کون س انِ می مگر مجھے معلوم نہی

 بازو  ےتیر دو  اور کون س ہی ٹانگیں ی تیر

 رہتا ہے یہی صرف  اب

  ز گواہ می کہ
ُ

َ

 صابر ہے  دہی دوں کہ ت

 ہے پاید دہیز توہ اور ، انسان کے اطراف کے نسبت بہ

 سفر معلوم ہونے لگتا ہے۔ یکنظموں کو نظر سے گزارنا کوفت کا ا پے بہ پے اس قسم ک

 سے زائد تھے۔ ان ک   کے مطابق تی   گنت   عرصہ پہلے تک ک   مجموعے کا فی   ی ہے۔ اُس کے شعر   ی نو   ر بہت بسی   ادونیس 

   یشعر  ۔ اُس کاس کے علاوہ ہی تصانیف  ی التعداد نثر تعداد بتانا مشکل ہے۔ کثیر  ٹھی   ٹھی   اب تک ک
ِ کُلّ صفحات پر   165۴ ک ااتی

نظر  ی ہمار  ، کے عنوان سے شائع ہوئی  )شعری کام(  ‘‘ یّۃالا عال الشعر ’’   ء می 1۹۹6دمشق سے  ، ی  لمدا جو دار   ، ی جلد  تی   ہوئی  پھیل 

ملتا ہے مگر متن   جلدوں کا ذک بھ   کئ   ی م   می   ی کے ذ)مکمل شعری کام(  ‘‘    ۃ الکمل   یۃ الا عال الشعر پر ’’   ۔ انٹرنی ہی  ی سے گزر 
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اس   کو بھ   ترتی   نئ   اشاعت ک   نئ   ی اضافہ صرف تازہ کلام کے باعث ہوا    می   وں کہ جلد   معلوم نہی   ی ہو سکا۔    نہی   ب دستی  ہمیں 

تاہم ہمارا تاثّر  نہی   ‘‘ تو مرتّب ہو جانا ممکن ہ مکمل شعری کام ’’  می  زندگ ک پُر گو شاعر   جیس   دخل ہے۔ شاعر، خصوصاً ادونیس  می 

 مذکورہ تی چنں چہ رہتا۔   نہی ی ضرور یکھن ہزار د  یک کے بعد ا   لینیکھ د ی سو چی   یکا   سے ہے جن ک  اُن شعرا می  ہے کہ ادونیس   ی 

 معلوم ہوتا ہے۔ کافی  ہمیں  اُن کے بعد آنے والے چند تازہ تر مجموعوں پر نگاہ ڈال لین   نی ، جلدوں 

 ۔ مختصر سے پی نہی زمان   ترتی  جلدوں ک   ک    الاعمال الشعریہ    کہ ہوگا  برمحل  بھ   ین واضح ک د  ی آگے چلنے سے پہلے 

 ہے کہ:  ی وضاحت ک د ی نے خود    ہے ادونیس   گیا  ی دہرا د  جلدوں کے آغاز می  ں جو تین  لفظ می 

ا  ی کہ اپنے شعر  نے پسند کی  می کو    لمب   ،جلد می  یکا  نظمی  سے شائع کوں۔ چھوٹ  اور ترتی  یککاموں 

مواد الگ۔ ی اور نثر الگ جلد می  نظمی

۳8

 

خر   ی ھذاھوا سم   جلد می   یدوسر   ک  الاعمال الشعریہ 
ا ُّ ء 1۹5۴، کا آغاز  )ی ہے میا نام اور کچھ دوسری نظمی(   یٰ وقصائد 

اور   رابطے کا سبب بنی  الخال کے مابی   سف یو اور    ذک ہو چکا ہے کہ وہ ادونیس   سے ہوتا ہے جس کے بارے می   )خلا(  ‘‘ الفراغ  ’’ نظم  ک 

ادونیس کار،   
ِ
نو بند پر مشتمل  منتقل ہونے کا باعث ہوئی  وت  کے بیرانجام کہ نظم   آزاد نظم ہے۔ جب  یکا   نظم بِحر متقارب می   ی ۔ 

   خود عائد کدہ قوافی   ہے جس می   آزاد نظم بِحر رمل می   ، سولہ بند ک ( )انقلاب ‘‘  الثائر ’’ 
س
ِ کا اہتمام مو
ن
ِ ق   ن

َ

 کتا ہے۔ جابجا تمثالیں  اپی   ت

 :ہی   ثاور مو   تخلیقی(  ی )امیجر

دَّ   ، زندَکْ عاصفُّ  یاثائرُّ  یاشُّ
 تعشقُّ بَنْدَکْ  ،یتشتھ فالا عالی

 بَعْدَکْ  ماھوالعالُّ 
 کی لَ ا  تُنُّ  ۃٌ زلزل ھذہ  

ئتْ  شِّ
ُّ  ک یْ دَ یتحت  ن
 
َ 
    ھاثِْ فا

 وَا دِرْھا 
کْ  کُّ یَ وَلْ   حَدَّ

ُّ
 حَدّ

ّ
 اللا

عِ  ن وَسِّ
ُّ
 ذاشِئتَ   ا   ای الدّ

ھا  نْ  ا   وَ   شِئتَ اختصِِْ

 مضبوط ک لے کلائی اپن، ! اے تُندخواے انقلاب 

 ہی اسُ سے عشق رکھت اور ، خواہش جھنڈے ک ےتیر ںیبلند کہ

 ہو جائے گ  بعد کی ےتیر دنی

 ہے  یکھتاطرف د ی زلزلہ ہے جو تیر ی

 ہے  ہوئی ہاتھوں می ہ ےنشوونما تیر ک اس

 ک  اسے برانگیختہ سو

 لا گردش می اور 

  ہون ی تیر
َ
 چاہی حد، لاح

 کو وسعت بخ  چاہے تو دنی تو

 لا  چاہے تو اسے اختصار می  اور 

 ہے   گئی ی ک د پاس ڈھیر ےتیر یختار
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عَ  ِّ ر جمُّ
 
 ۳۹عِندَکْ  یُّ التا

ب ’’   اس مجموعے می   یہے۔    تمثیلچہ  المیہ  یککے عنوان سے چار مناظر کا ا (  انہ یود   یک ا  ن)مُردوں کے درمیا ‘‘    المَوتٰ   ی مجنونٌ 

 کدار ’’بازگشت‘‘ کا بھ  یک ا  ہے۔ کداروں می   رہت  بدلت   منظر بدلن کے ساتھ ساتھ بحر بھ  ہے جس می   می  ہیئت   آزاد نظم ک   بھ 

 ی ہے۔    قاقا کو دہرات   ، ن   ن   ، ۔ت حصّے مثلاًت  ی گونج سے عبارت ہے اور ان الفاظ کے آخر   بولے ہوئے الفاظ ک   کے   انے یو ہے جو د

کا   یلغ   ک   زندگ   ںیش کے افکارِ پر   انے یو ہے۔ د  بازگشت معلوم ہوت   اور ک   کس  ں، کیو  گونج سپاٹ اور بے تاثّر ہے اور معلوم نہی 

آواز   یک رکھتے۔ ا  سے مطابقت نہی  انگیو د  سوالات اُٹھاتا ہے جو اُس ک  نہکچھ مربوط، فلسفیا  انہ یو د می  حصّے   ی ۔ آخرمضمون رکھتے ہی 

 :مثلاً   ہی  ی و غ   اور جواب عجی  ہی  یت اور گونج مل ک ان کا جواب د 

 ؟ ہقی ماالحق
 ٌ طِّ َ  قَہْ  یشقّ بلسّوطِ طَرِ  شُُّ

 ؟ماالزّمان
 عً نقََّ ورملٌ ودُّخان دَ ضِفْ 
 ۃای ماالح
بُّ   طفال صِغارٍ  أ     سِِْ

ا   وا کُّوخًا مِ العُّشبِ وماتُُّ  ۴0عََّرُّ

 ہے؟ کی حقیق

 اپنا راستہ بناتا ہے۔   می والا جو ہنٹر سے بھیڑ پولی یکا

 ہے؟ وقت کی

 اور دھواں  یاور ر  یجو ٹّرا کمینڈ یکا

 ہے؟ کی زندگ

 ٹول  یکا چھوٹے چھوٹے بچوں ک

 اور مر گئے بنائی ی جھونپڑ یکا  نے گھاس پھوس ک ںجنھو

الخال   سفیو تھا۔ اس سے اندازہ ہوتا ہے کہ    الخال سے رابطے می   سف یومعاً پہلے کا زمانہ جب وہ    ی آمد    وت بیر   یعن نظم ہے    ء ک 1۹56  ی 

 کوششوں کا تقاضا کتا تھا۔  کیس  ر ک نتش اور ا   طر پر بے ربطی ی جا رہا تھا وہ شعور   منہج طے کی   کا جو نی   ی اث شاعر  یِکے ز 

ھند(   م ی السّد 
ُ
سلاخوں کے   ک   جیل   ء کے اواخر می 1۹56مارچ    ی ہے۔    کداروں پر مبن   انے یود  تی   ، اور تمثیلچہ   یک ، ا )د

ا  تمثیلچہ   یکا کہنا ہے کہ    ۔ ادونیس لکھا گیا  پیچھ   یک ا   واقع   نے اُس وقت لکھا جب می   می   یمرحلے کا عکاس ہے۔    ت نفسیا  یک سچ مچ 

ہے۔   دے رہ   وساطت سے دکھائی  ک  انھی مجھے   محسوس ک رہا تھا کہ دنی   ی ہوا تھا اور  کے ساتھ بیٹھ  گلوں پا  تی  چھوٹے سے کمرے می 

کے  (  Agathon) شاعر اغاتون    المیہ   نانیو  یاور قد   (Boileau)شاعر بوالو    فرانسیسی   ، کس مناسبت سے، شیکسپیئ   معلوم نہی   آغاز می

 ۔گئے ہی   کیے  بعض اقوال نقل 

کا جنازہ(   یک )ا   ‘‘  ۃٍ امرا    ۃ جناز ’’  ادونیس   تمثیلچہ   یک ا  بھ   عورت     ن کے چیست   ہے۔ 

ش

من

َ

ت

 

یِ

و ں 
ھ خ
ل

 نہی   س محسو  دل چسپ   کوئی   می   
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 ۔ مثلاً:ہی  طرف کھینچت  سے توجّہ کو اپن   ن ‘‘ کے بعض حصّے البتہ اپنے زورِ بی الوقت نظم ’’    ۔ ہوت

وا ھذ  جُّ سِِْ
 ہْ الجامَِ  حَ یاالرّ   یا 
ر  نہّ ا  

 
 لذبحُّ الّا الفاتحہْ  ا سیمذبوحٌ ول یالتا
ھُّودا  الذّابِحَ والمذبوحَ والذّبَح  واتُکُّوا  شُّ
نی  ہُّ یاببقا نی وُّ رُّ واغمُّ  وُّ  ارسمُّ
 لَ طَ 

ً
لول  یَ ب لا  الطُّّ
 مِ معدنِِا  ۃَ ا غترفُّ الحِکم ھٰکذا 
نقاضَِ  صارخًا

 
 ب
ً
فول   ،ا ھلا

 بلا ُّ
ً
 ۴1ا ھلا

 کس   ی زور ہواؤں پر ز   ان من 

 اور ذبح ہونا تو بس آغاز ہے   ہے جو ذبح ہو گئی   یخ تار   ی 

 کنے والے، ذبح ہونے والے اور خود ذبح کے عمل کو گواہ بناؤ   ورذبح ا 

 کے بچے کھچے ٹکڑوں سے مجھے ڈھانپ دو  اُس   اور 

 بنا دو  ٹھکانوں می  ان ی رفتگاں کے و  ،  نق   ا می 

  اُس کے سر چشمے سے بھر سکوں گا   یک حکمت کا ا   طرح می   اسِ 
ّ
ُ
ھ
 چ

 ی کو خوش آمد  غوب ، ی ملبے کو خوش آمد   ے چلّا ک کہوں گا: می  اور 

ادونیس   ی ذک ہو چکا ہے، نثر  کہ جلد، جیس   ی تیسر   ک   عمال الشعریہ  ال  اس کے    کلام پر مشتمل ہے۔  خود   لی نے 

الغ ’’  صورت   ک   اگرافوں پی  ی لمبے لمبے نثر   تر   کلام بی   ی۔  ہی  کیے  کے الفاظ استعمال  (  موزوں عبارتیں   )غی   ‘‘ ۃ ون وزُّ المَ   ی النّصوص 

   گاہ گاہ باقاعدہ کوئی   ہے جس می   عمود بنا ک لکھا گیا   شکل می  ک   نظم   ، می   ن درمیا   ، کہی   درج ہے۔ کہی   می 

مق

 موزوں اور 

 
فّ

 ٹکڑا بھ  ی 

 آجاتا ہے مثلاً

یِّ ربٍّ جدیدْ 
 فی ا 

نا   تنھضُّ ا جسادُّ
 اقَ علینا الحدیدْ ض

نا  دُّ
ّ
 وضاقَ جَلا

 بِسِِ خرابٍ سعیدْ 
نا ۴2ییئاسُّ میلادُّ

 

لی   کا حصہ ہی   ‘‘ الشعریہعمال  الکہ  ں  چو   عبارتیں  ی نثر  ی طر پر    مجموع 
ّ
و   د‘  )اروا ‘‘  الوھم   ۃَ ی ا م   یا ا رواد  نص ’’   اور او اے خواب 

’’   ہے، ادونیس   صورت می   جورواں عبارت ک (  ی شہزاد   ک   ل خی   ان ’’غی  لی کہا ہے اس    ہ   نظم(   ک   ی )ذ‘‘    ہ ی الٓات   ۃ دی صق النے اُسے 

 رکھنا ہو گا۔ نظم کے تحت ہ   ی کو نثر  رتوں‘‘ موزوں عبا

  رشامل چھ ممو  جلد می  پہلی

۴۳

  ’’غی  ںکیو  انھی  معلوم نہی  ی  آتے ہی  زمرے می  اس  جن کا ذک ہو چکا ہے، بھ  

 ۔  گیا کی شامل نہی کے تحت لا ک اس جلد می ‘‘موزوں عبارتیں
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 ۔جا سکتے ہی کیے جو نسبتاً قابلِ فہم تصوّر    یکھینمونے د  یکسے دو ا نظموں می ینثر ک ادونیس

کَ وطواطٌ یبکی۔ غیَ الفاجعۃِ لاتلِدِین،    اطٌ طّ مَ اہِٓ یا بلادی، یا جلد الحربء، عطرک   ، فجرُّ قُّ تَرِ یََْ
 غیَالحلزونِ لا تُضعی 

ع   بَعیدًا  سیّدالرّفض۔  وا نا  سِیَرہٗ۔  ھیّئی  عدن،  قھوۃ  لہٗ  ھات  خادمۃ۔  یا  ھوذاسیّدکِ 
 ۴۴النافذۃِ ا رتجف وبلفتاتِ ا کتبُّ ھذہِ القصیدۃ  

چمگادڑ ہے   یکپو ا پھوٹتی ی بُو ہے، تیر ربڑ ک ہوئی بو، جلت ی کھال، تیر وطن، اے گرگٹ ک اے سرزمینِ ’’آہ

 ۔‘‘ پلات کو دودھ نہی ۔ گھونگوں کے سوا تو کسجنتی  ہے۔ حادثات کے سوا تو کچھ نہی جو رو رہ

  انکار کا سرخی   ک۔ اُس کا بستر درست ک۔ می  عدن کا قہوہ پی  لی مالک ہے۔ اُس کے    اوہ تیر  نوکان  ’’اے 

 نظم لکھتا ہوں۔‘‘  یسے  ںاور کچیو۔ سے دور کانپتا ہوا  ہوں۔ کھڑک

ا   یی بٹ جانے کا احساس ج   اور ٹکڑوں می  ںکچیو   نہ   یکجزو ہے۔ منتشر اجزا جو ا   ی زامتی   یک کے طرزِ اظہار کا 
ُ
کُ

   بناتے ہوں، لخت لخت ہونا، مانوس لفظوں کے نامانوس مفاہیم 

م
ل

َ

ب

 اور زبانوں، حوالوں اور 
ِ
ی

و ں 
خ

کتا ہو اور   عکّاس   کا بکھراؤ جو انتشر ک   

ل ک   شامل ہے جو جِنگ عظیم  کے تقاضوں می   یی حامل ہو ج   کا   کیفیت  ن چیست   یک ا 
ّ
متعددّ عوامل کا   یگ اور د   ںیو ہولناک تباہ کار   او

کہا جاتا ہے۔ ان صدمات سے متاث (   The shocks of Modernity)کے صدمات    ی ی طر پر ج  مجموع   ہے جنھیں  جات   بتائی  نتیج 

  PTSD Poem  یک مانا جاتا ہے جسے ا   می    The Waste Landمعروف نظم    ک  یلیٹ ۔ ای ۔اجامع ظہور ٹ  یک کا ا  سائیک   انسان 

صدمہ براہ راست   ی۔  ضہفشار کا عار   بعد از صدمہ ذہن  یعن  ،  کا   Post Traumatic Stress Disorderمخفف ہے    ی ہے۔  کہا گیا 

روش کے   یتقلید  یکاظہار ا  ادب (  Fractured & Fragmented) شکستہ و منتشر    می  اس کے نتیج ہوا لیک   پر وارد نہی  تمام دنی 

 ۔پھیلا  بھر می  طر پر دنی 

 ہے۔ یتا د  روش کا غلبہ دکھائی   ی تقلید  نوع ک   اس   ہمیں  می  ی شاعر   ک  اب ادونیس 

 قبر(  یک ا  لی کے  رک یو   )نی ‘‘    رک ی وی قبٌْ مِ ا جلِ ن نظم ’’ ی مشہور ط  می  جلد ہ  ی بحث تیسر   ی ز  ک  الشعریہ عمال  ال 

اس کا   کیوں کہ    ترک کتے ہوئے آگے چلتے ہی  ی جاتا ہے۔ ہم اس کا تجز  نظم تصوّر کی   ی ش   یک کے خلاف ا   یک شامل ہے۔ اسے امر

 ء می 2016جا سکتا ہے جو    یکھاد   می    ایک قبر اور دوسری نظمیں  لیے نیو یارک کے کتاب    رائے ک  س مکمل اردو ترجمہ انور  

لی  ادونیس   اور اردو زبان می   شائع ہوئی 
ّ
 ہے۔  کت تعارف پی   کا غالباً او

الحجر ی مجموع ’’   یک ا   می   جلد ہ   ی تیسر  المکن    دُّ کے   دنی   ی شامل ہے    بھ   )پتھر کا ہاتھ اسِ مقام کا نق استوار کتا ہے(   ‘‘تُسِ 
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 ‘‘ہے۔ ’’رقی   گیا   درج کی   بھ   ( البترا   مُّ ی رق )   می   عنوان کے بعد قوسی   چنں چہ شامل پٹرا کے آثار سے متعلق ہے۔    سات عجائبات می 

مجموع خاصا مربوط اور   ی برمحل نظر آتا ہے۔  می  ق کا مفہوم اس سیا  ‘‘ ی ’’واد  ی  ‘‘ یسے ’’قر   جن می   دئے گئے ہی   بھ  ن کے مختلف معا

اور   جملے جابجا آتے ہی   ۔ تخلیقی گئے ہی   کیے    ن بی   تاثات خاصے مرتب انداز می   کے حقیق   سی   پٹرا ک   اس می   کیوں کہ  قابل فہم ہے  

 می   ن پٹرا کے بی  ۔ اس مجموعے می سے نہ جگاؤ(  نین   )پتھر کو اُس ک ‘‘ لَاتُقظوا الحجرَمِ نمِہ   ۔ مثلاً ’’کو بڑھاتے ہی   کے تاث   ی اس تحر

 ہے۔  گئی  ی ک د  ش آمی بھ   مدائِ صالح ک 

وال   تی   ک الاعمال الشعریہ  ی  مجموعے    ی تر  ں ی کے نما  ی شاعر   جلدوں کے بعد شائع ہونے  عم 
ٔ
ھا الا

ُّ
یّ
ٔ
 ا
ٔ
با
ّ
ن
َ
، ت

وسما   ،  زوکالو 
ٔ
دوناور   توس نا

ٔ
 ا ۔  ہی          ادا ی ا

ْٔ ٔ
ا
ّ
 تنب

ُّ
ی  ھا یّ عم 

ٔ
نسبتاً بہت   ک   ابلغ کے نٔقطہ نظر سے ادونیسک(    گوئی   )اے اندھے پی   الا

 ہے۔ اس باب می  یمجموعے کا نام قرار پا   سے پہلے باب کا عنوان ہ  ی آخر  جن می   سے ہے۔ اس کے مختلف ابواب ہی   می   وں ی تحر 

’’حالت‘‘ سے    می   ںگوئی   پی  شخص ک  باب نابین   یفضا غالب ہے۔ آخر   غموض ک ’’حالتوں‘‘ پر مشتمل ہے۔   بھ   ں یہاسے سترہ 

 ہ‘‘ وغی  ۃٍ م ی غ  ۃ حال ‘‘، ’’   ۃ لحظ   ۃ حال ‘‘، ’’   کُّرسِّ   ۃُّ حال’’   می  کتاب الحصار مراد ہے جس طرح    ہ ‘‘  Case of’’ ی ’’صورتِ حال‘‘  

 نظم:  اچھی  یک کا ذک ہو چکا ہے۔ مثلاً اقتدار پر ف کے غلبے سے متعلق ا 

 حالۃُّ الشاعر 
 ّ  المُّلک وکُّ

َ
 جُّیوشکَ زالت  بعدَالموتِ، یقول لذاک الحاکم: زِلتَ وزال

 وبقیتُّ ا نا
ّ صباحٍ  ولَد کُّ

 ا ُّ
ّ
نی
 
 لک

ٰ
 حّتّ

 ویقول لذاک الحاکم: انِض واشْھَدْ 
طوات قستریٰ ا نّکَ تقفوا ثی، ت   ضوخُّ

 ستریٰ شعری 
عاعٌ  وئِ وا نتَ شُّ

َ
لکً للضّ  مُّ

 ۴5مِنّ، یتوَھّج فی کلمات 
 صورتِ حال  ک شاعر

 آگئے  سب لشکر زوال می ےاور تیر بادشاہ ی تیر ،کے بعد، وہ اُس حاکم سے کہے گا: تجھے زوال آگیا موت

 بچ رہا  می اور 

 ہوتا ہوں اپی)از سرِ نو( ہر صبح  می  یحد تک کہ گو  اس
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 یکھآنکھ سے د وہ اُس حاکم سے کہے گا: اُٹھ اور اپن اور 

 قدموں پر چلتا ہوا ےآ رہا ہے، می  پیچھ پیچھ ےگا کہ تو می یکھےد تو

 یشاعر ی گا کہ می یکھےد تو

 شعاع ہے یکا ہ ی ہے اور تو می اقلیم ک روشن

 ہے۔ یتلو د الفاظ می ےمی جو

 کے سفر کا ثمرہ ہے۔ وہاں ک  مختصر مجموع ہے جو میکسیک   یک صفحات پر مشتمل ا   120شائع ہونے والا    ء می 201۴  زوکالو  

’’عوام   زبان می   گیا   مانا   ان می   ی فراخ تر   می   مُراد ہے جو دنی   ان کا مرکِز شہر کا می   میکسیک   ں یہا ہے۔    ان‘‘ می  ’’زوکالو‘‘ کا مطلب 

 مرکز ہے۔ کا بھ  ں سرگرمی  کے علاوہ تجارت   ت اجتماعا  رسم  ی ہے۔  

ا   Casona  می  مجموع میکسیک  ی  کے  خی  ا پی   کمرے می  یک ہوٹل  والے  ک  و   ل ہونے  اور مختلف مناظر   یکا   خواب 

نغمے   17شذرات کے بعد    ینثر   ۹2اور  ہے    گیا  کی   پی   کو خراج تحسی   یتہ   یما   یقد   ک  سے عبارت ہے۔ میکسیک  ترتی  بےترتی

 :گئے ہی   کیے    پی  صورت می   لخت لخت اور منتشر ملغوبے ک  اُس 

ے  اجڑا منہ، آہستہ آہستہ  یش کچھوا، بگلا، لق لق،  ، ! چیتاتہ، چوٹ  اؤ ہے۔ دوزخ ک گہرا کھند یکا جسم می ناف 

۔ لوجپوانتھرو

۴6

 

لذت کا شعور   کے ہونٹ چوم ک اُسے جنس   بار ادونیس   پہلی   کم عُمر می   برس سے بھ   رہ پر ہوتا ہے جس نے گیا   د ی   ک   اختتام اُس لڑک 

متن سے    اس کے اصل عرب   ء می 201۳ترجمہ    ہے کہ اس کتاب کا فرانسیسی   ی   ہے(   جا رہ   )جو اُس کے ہاں معمول بنت بات    انوکھ   یک بخشا۔ ا 

 ۔نے کی( ء 2026-ء 1۹۳7۔   Vénus Khoury)  ی خور  س شاعرہ اور ناول نگار فینو  ترجمہ لبنان  ی ہوا۔   شائع پہلے  

والا    ء می 2020ہے۔    دگار ی  کے سفر ک   چی   ء می 2018  اوسمانتوس صفحات پر مشتمل   220مجموع    ی شائع ہونے 

۔ اس کے پتوں سے چائے ہی   ہوت قسمیں  بہت س  پودا ہے جس ک یک جانے والا ا   یپا   می  چی ( Osmanthus)  اوسمانتوس ہے۔  

 کہہ لیجی   ں یو   ۔ مشہور ہے  دہ یسب سے ز  ،زرد پھول آتے ہی  ی   خوشبو والے سفی   ہ یپسند   تیز   قسم جس می  یک ا   ہے اور اس ک  بنت  بھ 

 متن سے پہلے شائع ہوا۔  ترجمہ اصل عرب   چین  رکھا۔ اس کا بھ   ی ل ی چنبنے   اس مجموعے کا نام ادونیس   دگار ی  ک  کہ چی 

اور نامانوس الفاظ سے مرعوب کنا۔   اجنب   یعن مثال ہے۔    ک   ن پُرانے میل   یک کے ا   طبیعت   ک   کا عنوان ادونیس     ادا ی ادون 

رکھنا   ر‘‘ کے نام ’’ارواد‘‘ اور ’’نین   ں ۔ بیٹی کو مرعوب کی  وں ی ک کے اُس نے رسالوں کے مد  ر کا نام اختی  ‘‘ ’’ادونیس  لی اپنے   می  آغاز ہ 
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 قارئی   بھ     اوسمانتوس کتاب کا نام    دگار ی   ک   ہے اور چی   رمق ملت   رجحان ک   اس   بھ   می   زوکالو نمونہ ہے۔   یک کا ا   ن میل   اس   بھ 

کو   ڈ ی ل ی ا  ی ہومر ک   می   کہ عرب   گرہ مشکل سے کُھُل گ   ی   کے بارے می     ادا ی دون ا بنا رہے گا۔    پہیل   یک ا   لی تعداد کے    ی بہت بڑ   ک 

جسے   بن گیا   ذہ‘‘ ’’ادونی   ی   ں یو اور    گیا   ی سے جوڑ د   ذہ‘‘ ی حصے ’’   ی کے آخر   ذہ‘‘ کو ’’الی   ‘‘ کا ’’س‘‘ گرا ک ’’ادون   ‘‘ ۔ ’’ادونیس کہتےہی   ذہ‘‘ ’’الِی 

قلتب ک کے   ی م 

ْ

 نے لکھا ہے۔   ‘‘ ہے جسے ہومِر زماں ’’ادونیس    ڈ ی ل ی ا   ک  ی دورِ ج  ی گو   ی ۔ گئی  ی صورت دے د   ک    ادا ی ادون من

 ۔ٹکڑے درج ہی تی  یمصرعوں کے  تی نمبر شمار کے ساتھ تی کے آغاز می  ادایادون

(1) 

الذ کونیما  ی الغدُّ
 الّا  سَ یل
 لٰھا ا   ا و  ۃً الٓ

 ہو گا   وہ آنے والا کل کیس 

 تو آلہ ہے   ی   جو 

 الِٰہ )معبود(   ی 

(2 ) 

 ۃٌ مجروح یُّ الا ساط
 لستُّ الّا دمًا  وا نا
قُّ ی

َ
 منھا تدفّ

 ہی  مجروح ہو چک   اساطیر 

 اُس خون کے سوا کُچھ نہی   می   اور 

 سے پھوٹ رہا ہے   ان می   جو 

(۳ ) 

 ی نہّ الواحدُّ الکثا  
 جُّرحٌ فی وآدم
 نِہ  ییشُا

 بھ  ہے اور کثیر   وہ واحد بھ 

 زخم ہے   یک آدم ا  اور 

 می   نوں ی شر   ک    اُس 

اور   حقیق  ہمیں  ں یہا ہے۔    یتا قرار د  خود نوشت(   ی اور شعر  )ثقافت ‘‘    سیۃ ذاتیّۃ ثقافیّۃ و شعریّۃ ’’  اس مجموعے کو اپن  دونیس ا 

لدِ بن الورد، ابوتمام،   ۃنظر آتا ہے۔ عُرو  جّم غفیر  یککداروں کا ا   یاساطیر 
یب
ع

 ۔ کہیسب موجود ہی  یلیٹ اور ا مشگلگاا س، یوز  ا، ہیر  ، 

 لندن کا۔ کا منظر ہے کہی   سسل 

ا (Jigsaw puzzle)معمّے    ی اس منشار  کا   ا اد ی ادون مشکل معلوم ہوتا ہے۔    بنا لین   ی مربوط تص   یک کے ٹکڑے جوڑ ک 

 اصل متن سے پہلے شائع ہوا۔  ترجمہ بھ   فرانسیسی
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 ۔ اور اس میکت کو پسند نہی  ادونیس  یاکث   ی بڑ   عرب معاشروں ک   کو چھوڑ ک رجحانات رکھنے والے طبقے   واضح مغرب

ان   ۔ عرب دنی شامل ہی خواص بھ نہی   عوام الناس ہ بّ

َ

سے    ی شاعر  ن چیست ک   ادونیس  بھ  ء( 1۹۹8- ء 1۹2۳) کا مقبول و ممتاز شاعر نزارق

 ینزار نے   لکھتا ہے؟(   لی شاعر تو کس کے   )اے بھائی ‘‘  ؟ یّا الشاعرأ  لمن تکتبُّ  ہے:’’   سے پوچھا بھ   نامطمئن نظر آتا ہے۔ اُس نے ادونیس 

ہ لایعرف ماذایکتب کہا کہ ’’  بھ  )بند ‘‘  شاعر القاعات المُّغلقۃ کو ’’   ۔ اُس نے ادونیس لکھتا ہے( جانتا کہ وہ کی نہی )وہ خود بھ ‘‘  ھُّوَنفسُّ

 ہ یسی ۔ ا کا لفظ استعمال کی )بدمعاش(  ‘‘  الا زعر ’’   لی نے نزار کے   اور ادونیس  ہوئی   بھ  تلخ   ن ۔ دونوں کے درمیای قرار د  بھ  کمروں کا شاعر( 

  ی کچھ کشاکش اُس کے اور معروف مصر 

ُ

َ ْ

ن
ُ
 د
َ
 ہے۔  جات   بتائی  بھ   ن کے درمیا   ء( 1۹8۳-ء 1۹۴0۔ Amal Dunqul) شاعر أمَ

ذہن می  لوگوں کے  پسند  می   بھ   اعتدال  بارے  کے  ہی   اُس  اُٹھتے  ضرور  سوالات  کی   ی ۔ مثلاً  کچھ  کا عرب   کہ  اُس 

کتا ہے؟ اُس کے ہاں   نمائندگ  لکھتا ہے اور کس ک   لی وہ کس کے  ؟نہی   یہے   بھ  ربط باق مذہب اور ثقافت سے کچھ ذہن  ،ی تہ 

 ی  اُس کے بارے می   ملتا ہے؟ کی   ں کیو   ( Contradiction) تناقض    می   نات جاتا ہے؟ اُس کے بی   ی پا   ں کیو (  Obscurity) اتنا غموض  

 رہنا ہے؟  شہرت کا حصول اور لائم لائٹ می  شخص ہے جس کا نصب العین  )موقع پرست( ی انتہاز   یک کہ وہ ا  حقیق  یسوئے ظن ہے  

اور وہاں   ہی   مقی   می   س عرصے سے پی  ی طرح ط  ک   ہ  ادونیس ناقد اور مترجم کاظم جہاد نے جو    ، ی شاعر،اد   عراق

  ادونیس     ، ادب کے استاد ہی   تقابل 
ا
 جسے بعد می  کتاب شائع ک   یک ا   ء می 1۹۹0کے عنوان سے  (  بطور سرقہ کار   س ی ادون)     منتحل

ہ   ی دوسر   ی ) ، کی   دوبارہ پی   ء می 1۹۹۳نرم ک کے   گزر   ی ہمار   اشاعت  ادونیس ہے(   ی نظر سے  پر واقف ہونے کے باعث   سے شخص   ۔  طر 

۔ کتاب ہے( کے علم می  تو اب سبھ  ی) ‘‘  قدصارمعروفًا لدی الجمیع کا ذک کتے ہوئے کہا ہے کہ ’’  یخود مرکز   ک   ادونیس نے  انھوں  

آغاز می  ’’   کے 
ُّ

   )بی ‘‘  ؟ ماھُّوالتناصّ

ْ

ن

َ

می
ل

 ا
ّ
 نِ

َ

فرق   Intertextualityکے تحت    ہے؟(   کی   ت کا  اور سرقے  استفادے  پر بحث ک کے 

رر  گئی   کوشش ک   کنے ک   متعی 

َ
ّ فِ ّ

ْ

لن
اان  ، ی ہے۔ بعدازاں ا

ْ

مع
ل

ش

س
 ک  ہ وغی   ( Peirce)   س اور پیئر  ا، ی سارتر، در  ، بودلی   ، ی مّعر  ، یمسعود   ، 

 محمول ک لی   پر بھ  ی کو اگر خُردہ گی   تر   سے بی  ہے۔ ان می   نے سرقہ کی   ادونیس   رائے می   جہاں سے، اُن ک   ہی   گئی  ی د   عبارتیں 

نظم کے کچھ حصّے   ینثر  یک ا  ک  عبارت ادونیس   یک سے منسوب ا  کچھ کو نظر انداز کنا مشکل ہے۔ مثال کے طر پر اصمعی جائے تب بھ 

 ہے: گئی  درج ک   ں یوکے بالمقابل  

 ادونیس ک عبارت  اصمعی ک عبارت 

ا تُّ خرج  لی بیت اللّٰہ الحراما   حاجًّ
 ع طریق الشام۔ فبینَم نحن سائرون

 ذ خرج علینا ا سدٌ عظیم، ھائلا  

 )کناحشدًا کبیًا، نساء ورجالًا 
 نسیُّ فی طریق النّساء 

ۃً خرج علینا فَھدٌ قطع الطریق
 
 فجا



 

  ء2026، 17جلد، بنیاد

 

ی
ضو

شید ر
خور

                     
 

۴
8

 

 

 

 المنظر۔ فقطع علی الرکّب الطریق
لٍ بجا نبی: ا مافی ھذا   فقلتُّ لرجُّ
خذ سیفا ویردّ 

 
 عنّا   الرکب رجل یا

 ھذا الا سد؟ فقال ا مّا رجلاً فلا
ہ مِ   ا عرف ولکنّ ا عرف امرا ۃً تُدُّّ

لتُّ وا ین ھی؟  غی سیفٍ۔ فقُّ
 لی ھودج قریب ا  فقام وقمتُّ معہ  

دًّی عنّا نَیَّۃ! انزلی و رُّ  فنادیٰ یا بُّ
 ھذا الا سد۔ فقالت یا ا بتِ 
 لَیّ ا  ا یطیبُّ قلبُّک ا ن ینظرَ 

 الا سدُّ وھوذکرو ا نا ا نثٰٰ ؟ 
 ولکن قل لہ: ابنتِ فاطۃ تقرئک السلام 

خذہ سِنۃسوتق
 
 م علیک بلذی لاتا

 لّا ماعدلتَ ع طریقا  ولانم 
 القوم۔ قال الا صمعی: فواللّٰہ 

 مااستتمّت کلامھا حّتّ را یتُّ 
 ۴7الا سد ذاھبًا ا مامنا 

 قلتُّ لرجلٍ بجانبی: 
 د ھا لیس ھنا فارس یردّعنا ھذا الف 
 ہ۔  لاا عرف لکن ا عرف امرا ۃً تُدُّّ
  ا یَن ھَی؟ 
  :ٰساروسِتُّ معہ الی ھودجٍ قریب فنادی 
  دّی عنّا ھذا الفھد۔  نادا، انزلی ورُّ
 ق ا یطیب  ینظرلقالت:  ا ن  وھوذکرو  ا  بک  لّی 

 ا نا ا نثٰٰ؟ 
  

ُّ
رک ا ن تفتح الطریق، قل لہ: ناداتح مُّ

 
 یّیک وتا

   َ۴8فحن الفھدُّ را سَہٗ وغاب 
 

 مفہوم

 نکلا۔ اس  کے لی ’’می شام کے راستے سے حج بی اللہ

ی  آدوران کہ ہم سفر ک رہے تھے ایک بہت بڑا شیر نکل 

جس کو دیکھ ک خوف آتا تھا۔ اُس نے قافلے کا راستہ  

روک لی۔ می نے اپنے پہلو می کھڑے ایک شخص سے  

کہا: کی اس قافلے می کوئی ایس مرد نہی جو تلوار لے ک  

ہٹا دے؟ اُس نے کہا مرد کا تو مجھے   راس شیر کو ہم سے دو

علم نہی مگر ایک عورت کو جانتا ہوں جو تلوار کے بغیر ہ  

)ہم مردو زن ک ایک جماعت ک صورت می عورتوں  

 کے راستے پر چل رہے تھے۔ 

 اچانک ایک چیتا نکل آی اور ہمارا راستہ روک لی۔ 

 می نے اپنے پہلو می کھڑے ایک شخص سے کہا:

   کی یہاں کوئی ایس شہسوار نہی جو اس چیتے کو ہم سے دور

 ہٹا دے؟ 

   می نہی جانتا مگر ایک ایسی عورت کو جانتا ہوں جو اسے
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اسے ہٹا سکت ہے۔ می نے کہا: وہ کہاں ہے۔ اس پر وہ اُٹھا  

اور می بھ ساتھ اُٹھ ک قری ہ ایک ہودے کے  

پاس آی۔ اُس نے پکار ک کہا: بِٹیا! اُتر اور اس شیر کو ہم سے 

دور بھگا دے۔ اُس نے کہا ابّا جان! کی آپ کا دل گوارا  

کہ وہ مذک ہے اور    کتا ہے کہ شیر مجھ پر نظر ڈالے جب

؟ مگر آپ اُس سے کہہ دی: میی بیٹی فاطمہ  

ش

ّ

ْ

می مون

تجھے سلام کہتی ہے اور تجھے اُس ذات ک قسم دلات ہے  

جسے نہ اونگھ آت ہے نہ نین، کہ تو لوگوں کے راستے سے 

ہ جا۔ اصمعی کا کہنا ہے: بخدا اُس نے ابھ اپن بات  

 شیر ہمارے  کہپوری بھ نہ ک تھی کہ می نے دیکھا

 سامنے سے چل کھڑا ہوا۔‘‘ 

 ہٹا سکت ہے۔ 

  وہ کہاں ہے؟ 

   وہ چلا اور می بھ ساتھ چل ک قری ہ ایک ہودے

 کے پاس آی اور اُس نے پکار ک کہا: 

  نادا، اُتر اور اس چیتے کو ہم سے دور بھگا۔ 

   اُس نے کہا: کی آپ کا دل گوارا کتا ہے کہ وہ مجھ پر نظر

؟ ڈالے جب

ش

ّ

ْ

 کہ وہ مذک ہے اور می مون

اُس سے کہہ دی: نادا تجھے سلام کہتی ہے اور حکم دیت ہے  

کہ تو راستہ چھوڑ دے پس چیتے نے اپنا سر جھکا لی اور غائب  

 ہو گیا۔ 

 شناخت کے تمام حصّے حذف ک د  یک نے ا   ادونیس 
ُ

 نے لے ل جگہ چیتے   ک   شیر   ں کیو   دوسرے معلوم نہی   ۔ ہی   ی تو مُسل

ہے تو   گیا   کی   یس ا   لی ہے۔ اگر اقتباس ظاہر کنے کے    ی رکھ د   می   عبارت قوسی   ی سار   ی ہے۔ پھر    فاطمہ کے بجائے ’’نادا‘‘ آگئی     ہے۔ 

 ینثر  ی ط  یک رکھتا ہے؟ پھر جس طرح اسے ا  معن   کا لانا کی  بعد قوسی   کے  ک لین   یل ۔ جابجا تبتھی چاہی  توں رہن  عبارت جوں ک 

دے تو   اعتراض ک ہ  سے ماخوذ ہے۔ اور اگر کوئی  عبارت کہی  ی ہو سکتا کہ   کو احساس تک نہی  قارئی  بی تر ہے،   گیا  ی نظم کا حصّہ بنا د

 ہے۔  مثال معلوم ہوت   یک ا   ک  ہ  ی مغالطہ کار  ی  تدلی  صورتِ حال واقع  ی سار   ی ۔ ہیموجود   حفظ ماتقدم کے طر پر قوسی 

کا    ( Contradiction)تعارض    باہم   اور ان می   لات خی   نہ اور فلسفیا  مذہب   ، ی تنقی  ، س اُس کے سیا   ی سرما   ی کا نثر   ادونیس 

ادونیس   ی ہمارا    کیوں کہ    سب سردِست ہمارے موضوع سے خارج ہی   ی مسئلہ،   پر   شاعرانہ حیثی   ک   مضمون  تک محدود ہے جس 

جس کا   بہت مضبوط تھی   تربی   ید بنی   ک   زبان و ادب سے متعلق ادونیس    جا سکتا ہے کہ عرب کی   ن بی   ں یومعروضات کا خلاصہ    ی ہمار 

کتا ہے خصوصاً   تخلیق   نظمی   دل نشی   طرف آتا ہے اور بہت س   سے ملتا ہے۔ بعدازاں وہ آزاد نظم ک   ی شاعر   ابتدائی   سُراغ اُس ک 

   جو اُس کے گاؤں ک   وہ مختصر نظمی 

س

 فضا اور اُس سے متعلق نا
یِ

ٹ

ن

ب 
خ
ل

 ِ اور بعد   مختصر نظمی   ی نہ   ہوئی   موت پر لکھ   ۔ باپ ک ہی   پر مبن   اای

)واحد بہ   الجمع ۃ غی مفردبص بالخصوص اُس کے مجموعے    تاثات بہت مٔوثّر ہی   ذات و صفات کے بارے می   اُس ک   کے زمانے می 

اُ ۴۹می   کے حصّہ استطرادات کے استطرادِ ثان جمع(    صٔیغہ و ض    بھ   نظموں می   پُران   ک   س ۔ 
م
ُ

ْ

غ

 (Obscurity )   جاتا ہے مگر اسِ کے    ی پا
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 غموض ہے۔  غموض، تخلیقی  ی   کیوں کہ   ہی    چھوڑت ثدل پر ا  نظمی   ی باوجود 

اث آ جانے کے بعد گو اُس نے   یِتصوّرات کے ز   کے مغرب  یی اور ج   شمولی   الخال کے حلقے می  سف یوجا ک    وت بیر 

تاہم رفتہ رفتہ وہ   پر حلقے کے دوسرے ارکان سے اتفاق نہ کی  تعلق توڑ لین   یکس سے    یشاعر   عرب  کے باعث کلاسیک  تربی   ابتدائی  اپن

دور ہوتا چلا گیا   سرمائے   خود عملاً کلاسیک  اُس لخت لخت شاعر   ی اور شعور  سے  پر،  غموض کے بجائے   جو تخلیقی   کا نمائندہ بن گیا   ی طر 

پے بہ پے   صورت می   ک   ارڈزیو۔ انعامات ا یبہت بڑھا د   ائییپ   اُس ک  مغرب می  رِ ی نے د   یل۔ اس تب غموضِ محض پر استوار تھی

لگتے چلے گئے۔ اُسے بہت سے ممالک کے سفر اور بہت سے مطالعے کا موقع ملا۔ اس سارے مطالعے   دستار می   سُرخاب کے پر اُس ک 

۔ اب آپ اس صفحے ید   یک صٔفحہ قرطاس پر اُن   پھین   طرح کوزے می  جامنوں ک یاُسے گو  کی   ر اور تجربے سے اُس نے جو ملغوبہ تیا

ہے مگر محض   آدم  ب کامیا   ی نہ   می   زندگ   اور اپن   ۔ وہ قسمت کا دھن ہے  آپ کے اپنے ذوق پر مبن   ی پُربہار،    ی   کو داغ دار کہی 

 بن جاتا۔ نہی  بڑا آدم   ی شخص بڑا شاعر  بنا پر کوئی  ک   ب کامیا 
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 حواشی و حوالہ جات 

 ء( 1۹۴2:)پ * 

ٹ ش

و ش
گ

ْ

ی

ٹ

سن

 khrizvi42@gmail.com  ۔، گورنمنٹ کالج یونیرسٹ، لاہور(Distinguished Professor)پروفیس  ڈ

 

  ید  ۔ انِ کا الگ الگ حوالہ نہیپر منتشر شذرات سے ماخوذ ہی  انٹرنی  ی  (Clips)التعداد مقاطع    پر اُس کے کثیر  بٹیو یومتفرق معلومات    کے بارے می  ادونیس ۔  1

  خاتون صحافی یکی/ امر معلومات معروف لبنان   س بہت  ۔ گیا
ُ
 Michigan Quarterly۔ جو سے ماخوذ ہی یوہوئے اہم اور مفصّل انٹرو لیکے   یفخال ی  ہ 

Review  شمارہ  61، جلد  ،Spring  2022  اشاعت    خصوص  کءDecades of Fire    اور    25  دو قسطوں می  لیکے کو بہ2022  جولائی  یکجون  زبان   ء 

 جا سکتا ہے۔  یکھاتحت د کے‘‘I have been born three times: An interview with Adonis’’  پر نیانٹر شائع ہوا اور  ییانگ

 :یکھید ترجمے کے لی عرب

https://www.wahaalfikir.com/ حوارات/ أدونیس۔ ولت۔ ثلاث۔ مرات۔ حوار۔ ہدی۔ فخ۔ ال 

ففّ کے ساتھ د  ‘‘ی  فخالیہدکے حوالے ’’  یوانٹرو   اس

ْ

خ
م

 پچاس  ی۔   گئے ہییکے 
ُ
سوالات پر مشتمل ہے۔ حوالے سوال نمبر کا ذک    دونوں قسطوں کو ملا ک کُ

 ۔ گئے ہی ی ہوئے دتےک 

 ۔2۴، سوال، ی  فخالیہدتفصیلات کے لی دیکھی،   ۔  2

 ۔26، سوال، ی  فخالیہد  ۔  ۳

   دیکھی:   ۔  ۴

https://www.independentarabia.com/node/373341/رر۔بسبب۔الحزب۔القومِ ۔وأدونیس۔ شاعر۔ عملاق
ھ

ش

ش

۔6۔أ

َ

ت

ْ

ب ن خ
ش

  ثقافتہ/خالہ۔ سعی۔ 

 ایضاً۔  ۔  5

 ۔۳2، سوال، ی  فخالیہد  ۔  6

 جب تک دوسرا اُس پر ناقدانہ نظر نہ ڈال لے۔ یتاد  نہیاشاعت کے لی یتحر کوئی اپن  بھ سے کوئی کا کہنا ہے کہ ہم دونوں می ادونیس  ۔  7

 ۔۳5، سوال، ی  فخالیہد 

 ، تعارفی کلمات۔ی  فخالیہد ۔  8

The impossible is always at hand in the story of Adonis’s life. 

 ۔1، سوال، ی  فخالیہد  ۔  ۹

 ۔71، سوال، ی  فخالیہد  ۔  10

عمال الشعریّۃ ،ادونیس ۔  11
ٔ
 ۔نظم الأطفال( ) 12۳/ 1 ، 1۹۹6، دمشق،دیٰ للثقافۃِ والنّشمدارال۔ الا

و ن‘‘ ہے۔ د ہے۔ اردو ترجمے می ’’شمشون‘‘ ہ تراجم می و فارس کے عرب بائبل ۔  12
مس
ش

 ۔16  ،ۃ، القضابائبل: یکھی’’

 ۔ الاھداءء 1۹50  الا ولٰی  ۃ الطبع ،یّۃقوم ۃ ملحم۔ ۃ لیدل ،احمد سعی  عل  ۔  1۳

ا  یختار  یہی(  2۹)ص،  درج ہے۔ پھر کتاب کے آخر می  یختار  ء ک1۹50مارچ    یک  اس انتساب کے نیچے 

َ

ِ

َ

 آغازہے۔   گئی  کے ذک کے ساتھ دوبارہ درج ک  مقام لاذق

 کے مندرجہ ذ مؤ کتاب می

ْ

ّ
 جا سکے۔  نہی عملاً لکھے ہ یشا  یہوئے  شائع نہی جو غالباً کبھی چار اور مجموعوں کے عنوان درج ہی یل

ا (1 ر قریبا
ُّ
ھن( ملحمۃ شعریّۃ۔ تصد

ُّ
ماء )خونی د

ّ
 ۔ عنقری شائع ہو گا(شعری رزمیہ)ایک  معزوفۃ الد

بال (2 ِ

ْ

 کا ایک مشہور جرنیل قبل مسیح 200ل با ہن، منظوم رزمیہ ،ھان

ب
ِ

َ

 جس نے رومیں کے خلاف جنگیں لڑی۔ ،کے لگ بھگ کارت

ۃ شعریّۃ [،Dido]دیون (۳
ّ
 ک معروف ملکہمسرحی

ب
ِ

َ

 ۔ ۔ )منظوم تمثیلچہ( کارت

 منظوم تمثیلچہ۔ وادیٔ دجلہ و فرات کا قدی بادشاہ جو ہمارے ہاں گلگاامش کے نام سے معروف ہے۔  ،قلقامش (۴
 

https://www.wahaalfikir.com/%d8%a3%d8%af%d9%88%d9%86%d9%8a%d8%b3-%d9%88%d9%84%d8%af%d8%aa-%d8%ab%d9%84%d8%a7%d8%ab-%d9%85%d8%b1%d8%a7%d8%aa-%d8%ad%d9%88%d8%a7%d8%b1-%d9%87%d8%af%d9%89-%d9%81%d8%ae%d8%b1-%d8%a7%d9%84%d8%af/
https://www.independentarabia.com/node/373341/
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 ۔7، دلیلۃ  ۔  1۴

 ۔21، ایضاً   ۔  15

 ۔2۳، ایضاً   ۔  16

 ۔2۹ایضاً،   ۔  17

 ۔2۹ایضاً،   ۔  18

 ۔27، سوال، ی  فخالیہد  ۔  1۹

It was simple and childish. 
 

 ان برادرم منظور الحسن، ڈاکٹر زاہد منیر ،ڈاکٹر حامد عل ،جناب ارش لطیف  ۔  20
 
 ۔عامر، ڈاکٹر حامد اشرف ہ

عمال الشعر ۔  21
ٔ
 ۔ 15/ 1 ،یّۃالا

   ۔ 1/۴7ایضاً،   ۔  22

 ۔121-1/120 ایضاً،   ۔  2۳

 ۔۳/107ایضاً،   ۔  2۴

 ۔۳/۴1۹ایضاً،   ۔  25

 ۔۳/۴6ایضاً،   ۔  26

 ۔۳0/ ۳ایضاً،  ۔  27

 ۔۳/5۳6ایضاً،  ۔  28

 ۔2/188ایضاً،  ۔  2۹

 ۔۳/۴۳8ایضاً،   ۔  ۳0

 ۔۳/۴25ایضاً،   ۔  ۳1

 ۔۳/208ایضاً،  ۔  ۳2

 ۔1/156ایضاً، ۔  ۳۳

 ، ’’حوار‘‘ کے عنوان سے ایک اور نظم بھ ہے۔1/18۴ایضاً، ۔  ۳۴

 ۔8۹/7ماخوذ از قرآن،   ۔  ۳5

   ممور کےمفہوم می  ۔  ۳6
س
ِ مو
ن
ِ ق   ن

َ

زبور    ک  بائبلکا تصوّر،    ت ’’ممور‘‘ کے   نے خصوصی   بات ہے کہ ادونیس  سے واضح ہے۔ عجی  (Psalms)کتاب  کے ساتھ 

 ہے۔ سلب ک ل نغمگی اُن ک ںیورکھا ہے اور  ینظموں کو نثر عنوان سے آنے وال

 ۔1/628 ،یّۃالاعمال الشعر  ۔  ۳7

 لفظ شامل ہے۔  بطور پی  جلدوں می ںتین ک یّۃالاعمال الشعرعبارت  ی  ۔  ۳8

 ۔2/27،یّۃالاعمال الشعر  ۔  ۳۹

 ۔۴7-2/۴6ایضاً،  ۔  ۴0

 ۔۳27- 2/۳26ایضاً،  ۔  ۴1
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 ۔۳/22ایضاً،  ۔  ۴2

 ۔2۹1، 26۹، 2۴۳، 215، 167، 1/1۴۳ایضاً،  ۔  ۴۳

 ۔۳/۳2ایضاً،   ۔  ۴۴

   ،ادونیس  ۔  ۴5
ٔ
 ا
ٔ
با
ّ
 تن

ُّ
عم   ھایّ

ٔ
 ۔1۹8، (ء2010 ،الطبعۃ الرابعۃ ،دارالساق:لبنان وت،بیر) یالا

 ۔۳۳ترجمہ از صفحہ ،( ء201۴ ،دارالساق:لبنان وت،بیر) زوکالو  ،ادونیس  ۔  ۴6

  ،کاظم جہاد  ۔  ۴7
ا
 ۔۹1،( ء1۹۹۳  ،):مکتبۃ مدبولادونیس منتحل

 ۔۳/55،یّۃالاعمال الشعر ۔  ۴8

ب  ۳/22۴ایضاً،   ۔  ۴۹
ن
ب 
ن
 ۔ عذ 
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